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Vasjlescu polgármester-helyettest 
1920-ban már csalásért elítélték

Drutu városi tisztviselő volt
Bucuresti. Saját tud. Tatarescu miniszter- 

:«tnök tegnap este értekezletre hívta össze Do- 
\flescu főpolgármestert, a kerületi polgármes­
tereket és a helyettes polgármestereket és je­
lentést kért, hogy milyen intézkedések történ­
tek a fővárosi építmények teherbírásának fe- 
Julvizsgálása és a műszaki szolgálatok át­
szervezése tárgyában?

A cotroceni szerencsétlenség ügyében ki­
adott szakértői vélemény mindenben megerő­
síti az eddigi megállapításokat, a tribün építé­
sére vonatkozólag. Kiderül a szakértői véle­
ményből, hogy a többi tribünök is hiányosan 
épülték, sőt
Továbbá nem történtek komoly számítások a 
•teherbiróképesség megállapítására s nem te­
kinthető komoly ellenvetésnek, hogy túlsók 
ember sereglett fel a tribünre.

Az építési terv minden tekintetben kriti­
kán aluli volt.

A szokásos és minden építész által jól­
ismert legelemibb szabályoknak figyelmen 
kívül hagyásával, a versenytárgyalást- oly­
módon folytatták le. hogy a vállalkozók kény­
telenek voltak minden eszközt megragadni,

hogy ne bukjanak bele az üzletbe.
A tribün épitése alatt- semmiféle ellenőrzés 

nem volt.
Vasile Vasilescu polgármester helyettes ki­

hallgatása során beismerte, hogy még 1920- 
ben a iasi törvényszék csalás büntette miatt 
börtönre ítélte, de utóbb amnesztiában része­
sült.

Beigazolást nyert, hogy Drvtut nem lett 
volna szabad vállalkozónak felfogadnia, már 
csak azért sem, mert tudta, hogy Drutu városi 
tisz tviselö.

Az is kétségtelen, hogy nem szabálysze­
rűen engedélyezte a szóbeli versenytárgyalást.

A cotroceni tribün katasztrófán ál megsebe­
sült Fodor Péter alpolgármester és dr Sángeor- 
geanu Soírome tanácsos állapota — Bucuresti- 
ből érkező jelentések szerint — javult. Sán- 
georgeanu tanácsos már lábbndozi-k, fel is kelt, 
bar a szobát még nem hagyhatja el. Fodor 
Peter alpolgármestert valószínűleg ma haza­
szállítják Oradeára. Az alpolgármester és a 
tanácsos gyógykezelési költségeit egyébként 
teljes egészében Oradea városa viseli, miután 
a város hivatalos képviseletében voltak Bucu- 
restiben, amikor megsebesültek.---- Q..U1-RUI uiegseoesune-K.
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A francia szenátusban élesen bíráltál! 
Blum pénzügyi politikáját

A vidéki vörösökben feltartóztathatatlanul terjed a sztrójk
lengéi >r o AJ í ~ V--------L 1 _ * rPárizsból jelentik: A francia szenátus ked­

den délután megkezdte a Bfwm-kormány szo­
ciális javaslatainak tárgyalását, amelyeket a 
kamara mar elfogadott, Blum miniszterelnök 
mddvanyara a szenátus kimondotta a sürgős

w=imA|f,;1SvÓíal^,ok, során a szenátorok aggo­
dalmukat fejeztek ki a Blum-kormáuy rad’- 
kalis pénzügyi tervei miatt. Gardey, baloldali 
demokrata szenátor, a szenátus pénzügyi bi­
zottságának előadója is meglehetősen ellensé-
frra totTsRi he^'eZlke.dett és rámutatott 

y,°° y. a Blum-kormány pénzügyi nolitt- kaja ellentétben áll az előző kormá-nvok pénz­
ügyi politikájával. 1 p

. Leméry szenátor kijelentette, hogy a ko~-
m4riLk/fer^letét, .óJÍási fedésnek tartja, mely 
méi he teilen cs&Iódásscil fog- járni.

Blum rövid beszédben válaszolt s az aggo­
dalmaskodó szenátoroknak kijelentette, hogy a 
beremelesek és az áremelések között nine! 
eeyontevU kapcsolat. A gazdasági helyzet ma- 
fyarazatat az általános gazdasági tevékenység 
állapotában kell keresni. Roolewelt sokkaJ 
nagyobb es mélyrehatóbb kísérletet végzett
követ ke z^e b" h! kor^any * az épülés akkor 
Következett be amikor hazájában a közfo-
gryasztasi cikkek termelését -növelni tudta!

Blum végül kérte, hogy a képviselőház ál- 
al megszavazott törvényeket a szenátus is 

szavazza meg.
Egy kérdésre válaszolva Delbos külügy­

miniszter ^kijelentette, hogy a jövő hét- eleién 
de legkésőbb csütörtökön ismertetni ‘ fo°-ja a" 
dSSi rmány fe,f0gá5át a megtorlásoké

A középületeket is meqszállják 
a sztrájkoló munkások.

n,.AirP-drÍZSbŐL J'eIenti'k: Strassburgban és kör-
mní^UM'erdán( reFe! az épitőmunkások ki-
éDmetéfttakAa eSZt ,eS me=szá!lták az üzem
epuletet. A sztrájkolok azonnali béremelést
követelnek és nem hajlandók bevárni a 40 
órás munkahétről szóló törvény alkalmazási!.
sai il'CmpP^aau n°tez rePidőgépgyár munká- 

a munkat Montpellier ben ki^nSr,Ab0VarakSyunkásai és alkalmazottai 
gyárépületét.** 1 é$ me°szállt*k a gáz-

Saint Etienneben a villanyműveket, St 
Halóban a hajógyárat szállták meg a sztráj­
koló munkások.

(Tadósitáaunk iotylatása a 3-ik oldalon.)

Várható-e a francia frank
devaiorszáiésa?

A pénzügyi érdeklődés homlokterében még 
mindig a francia frank intervalutáris árfolya­
mának varható kialakulása all. A jegybankok 
kormányzóinak bázeli értekezlete távolról sem 
teremtett tiszta helyzetet, sőt fokozta a francia 
nemzeti valuta irányában tanúsított bizalmat­
lanságot. Arra az álláspontra helyezkedett ne­
vezetesen, hogy a devalorizáció — az érték hi­
vatalos csökkentése — elkerülhetetlenül szük­
ségesnek látszik.

A pénzügyi szakköröknek az a nem éppen 
jelen tőségnélkü! való, komolyabb csoportja, 
amely nem hajlandó a közgazdaság tényleges 
szükségleteit a tőzsdei spekulációval össze- 
tevesztem. — könnyen érthető megvetéssel! 
fogadta ezt a véleménynyilvánítást. Elvégre 
Európa, sőt az egész világ egyik legkomolyabb 
megítélést igénylő valutájáról van szó, amely­
nek legalább is az aranyfedezete vitán és két-1 
segen felül áll.
... Niem ke!l különösebb éleslátás annak mesr- 
allapitasához, miképp a francia frank ezúttal 
a ‘ !kai helyzet forgatagába jutott. Szélső 
jobboldali nagytőkés akarás izgatja a francia 
Kispolgár ismeretes pénzsóvárságát, — abban a 
reményben, hogy pénzügyi megfélemlítéssel 
elszánt- csapatokat tud toborzani a Blum-kor- 
manyzat megbuktatására s ezzel együtt min- 
den baloldali kísérletezés preventív "kivédésére.

Mi sem természetesebb, hogy viszont a 
Lancia kormány sem marad tétlen. Mint 
a világsajtó jelenti, — Vincent Auriol 
pénzügyminiszter erélyesen megcáfolta a kül­
földi lapok híreit, melyek szerint küszöbön ál- 
lana a Iranern frank devalválása. „Nincs szük­
ségünk ilyen rendelkezésre, mondotta a pénz­
ügyminiszter. csupán arra, hogy rendet teremt- 
™ Pf,nzüF' ‘éren. Azt állítják, hogy egy 
„schacht -kalandba akarnánk bocsátkozni. Ez 
annal kevésbbé lehetséges, mert- hiszen Fran­
ciaországban a tezaurált összegek 40—45 mil- 
íafd.,fr“k0t1 tesznek ki, amelyeket nem lehet 

i.ytajta kiserletezesnek kitenni. Rendet kell te- i 
remtem a pénzügyek terén az igaz, de ezt csak 
oly módón lehet, hogy visszaadjuk a nemzet­
ni a francia penzegységbe vetett bizalmát“. 
msFm a fentl ,cáfolat sem bizonyult alkál­
ié^ ! nyUgalF1 helyzet megteremtésére. Az 
many a francia Nemzeti Bankból erősen szivá-
-°°L a,l0nd?m Clty felé- melynek pénzügyi 
szakemberei között is meglehetősen na?y szám­
mal vannak olyanok, akik úgy vélikY ho-y 
Pranciaorszag gazdasági helyzete csupán 'a 
frank leertekelese útján hozható egyensúlyba.

A zavaros helyzetre különben élénk fénvti 
vet a kormány legújabb akciója, melynek cé'iaIST* Fr,nCe »WmtÄ* met
rend.zabd yozasa. Nagyszabású tervezetek ké-
hÜfn o a ,kisreszvényesek irányító befolyásának 
biztosítására, valamint a jegybanknak a, ái
sámgaElSlééletirdekeÍVel VaI0 összahangolá- 
r i épes lenne ehhez annak a 45 mii
Hefve a dXi!artaléíÖSSZegnek felszabadítása, 

liléivé a deficites -nehézségekkel küzdő állam
érték eledd °rcík beutaItatá9a’ »mely roppant 
értéit eleddig csak a részvények árfolyamának
tökí tSíra Szolgált s Syümölcsözetlen tolt 
tokéként hevert a páncélszekrényekben.

tnum Leo kormánya a negyvenöt müliárriveégrehanüSVternagyaAányLÚ közmunkaproÍam 
végrehajtat tervezi. Azok, akik a helyzet ja-
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Aki ls-! atop lelki bútorzatát,
éppenséggel tnei,,’ amul el azon, hogy a kispol- 
gár — főleg a vidéki kisbirtokos, meg a fran­
cia középosztály ismert típusa: az „évjáradék“- 
ból élő. meg a bankbetétes elem — ezúttal a 
jegybank nagyrészvényeseinek szekerét tolja. 
Fázik az átértékeléstől, mely exisztenciális 
helyzetét veszélyeztetné, vagy legalább is nehe­
zítené. így tehát a kormány jórészt csak a vá­
rosok lakosságának bizonyos csoportjára tá­
maszkodhat ik, — azokra nevezetesen, akik 
munkalehetőségekre szomjúhoznak.

A nagy sztrájk máig lényegesen enyhült 
s legutóbb nagy feltűnést keltett Casin kom­
munista szenátor népgyülési beszéde, melyben 
nyugalomra intette a munkásságot és céltalan­
nak ítélte a sztrájk továbbfolytatását. Talán 
nem véletlen, hogy ez a kijelentés egyidőben 
vált ismeretessé a kormány legújabb tervével, 
mely a jegybank nagyrészvényeseinek túlha- 
talma ellen irányul.

Mi lesz a megoldás? — egyelőre minden 
kombináció szerfölött ingatag. Egyik — valu- 
táris ügyekben közismerten jól informált — 
pénzügyi szakemberünk ezt a ,.prognózist“ ál­
lította fel:

— A francia frank ügye semmivel sem 
bonyolultabb tőzsdei manőver, mint azok,

amelyek a múltban is beleharaptak egyik­
másik valutába. Sokszor, bizony, nem is ered 
igénytelenül. A frank azonban kemény dió. 
Nemcsak azért, mert a legkonzervatívabb meg­
ítélés szerint is óriási aranyfedezete van, ha­
nem főként abból az okból, mivel mögötte áll 
a törhetetlen kitartású, közmondásos nacioná- 
lizmus acélszilárd falankszja. Lehet, hogy el­
következik egy óvatos infláció, ha az állam- 
pénzügyek helyzete megköveteli. Ámde ezt a 
kis felhígítást Franciaország nemzeti valutája

minden komolyabb gazdasági következmény 
nélkül viselné el.

— Nem akarok ezzel vérmes reményeket 
kelteni, hiszen a valuták tekintetében is áll a 
példaszó: akkor igazán megbízható, ha minél 
kevesebbet beszélnek és tárgyalnak róla. Az 
óvatosság tehát nem árt. Véleményem szerint 
azonban katasztrofális meglepetésektől tartani 
— legalább is a mai adottságok között — túl­
tengő aggályoskodás volna.

(-láh)

Olaszországot már elárasztották 
a külföldi kereskedelmi utazók, mert biztosra 

veszik a megtorlások megszüntetését
Az ongol minisztertanács elöntését ma szerdán hozza meg

Londonból jelentik: Az angol kormánynak 
azok a tagjai, akik résztvettek a külügyi bi­
zottság keddi ülésén, egyhangúlag a megtorlá­
sok megszüntetése mellett foglaltak állást. Ezen 
az ülésen nagyjából megállapították azt a be­
szédet-, melyet csütörtökön mond el Eden az al­
sóház előtt. Ebben a beszédben Eden ‘ismertet­
ni fogja az angol kormány magatartását és 
valószínűleg kitér a népszövetségi alapokmány 
reiormjának kérdésére is. A reform ügyében 
előterjesztendő tervezeten az angol külügyi hi-

Paieszlinában felgyújtották az araiéi 
az iipí katonai repülőteret
A zsidók menekülnek Jeruzsálem elővárosából

Jeruzsálemből jelentik: Felfegyverzett arab 
csapatok kedd éjszaka megtámadták a Lidda 
mellett lévő angol repülőteret és a ramalahi 
rádióállomást. A rádióállomás ellen intézett 
támadást hamarosan visszaverték, a repülőté­
ren azonban hosszabb ideig tartott a tűzharc 
az arabok és az angol katonák között. Az ara­
bok egy hangárt és két benzinnel megrakott 
tehergépkocsit felgyújtottak.

A nagy pillanat
Irta: Bodnár Andrásné

Négyén mentünk be Máriához, a szanató­
rium négyes számú szobájának szomorú lakó­
jához, aki fájdalmasan lehelte szét tüdeje utol­
só sóhajtásait az éterszagu levegőbe.

A hatos szoba négy örökvidám lakója volt 
a látogató. A szép és könnyelmű Hédi, akit fe­
neketlenül romlottnak tartott .mindenki, do 
egyben szerették is; tea sógornőm, az örökál­
modozó menyasszony Irén, egy mélázó, ragyo­
gó lelkű fiatalasszony és én. az örök mesemon­
dó. A hármas pavilion többi lakója messze el­
kerülte ezt. a szobái, ahonnan éjjel-nappal re, 
kedt köhögés hallatszott ki.

Mária napjai meg voltak számlálva. Tud­
tuk mindannyian. KI. a temető kapujában min­
dig volt egy soros. Most ő következett. Egy­
hangú, szomorú életébe mi hoztunk egy kevés 
derűt, ha estefelé a nap egyetlen szabad órá­
jában felkerestük.

Hét óra volt... Most szabadultunk a 
íveszfer zsarnoksága alól... Lábujjhegyen lo­
pakodtunk be hozzá és szomorúan néztük azt 
a két lázrózsát, amit a gyilkos kór nyitott ösz- 
szeaszott madárarcán.

— Jók vagytok — suttogta Mária és lezár­
ja kétségbeesésben régen elfáradt szeméit.

Hangtalan telepedtünk le a mellette lévő 
üres ágyra és igyekeztünk mosolyt huzni meg- 
illetődött arcunkra.

— Mi az újság? — Mesélj valamit — nyii- 
gösködött és rámemelte fénylő, de mégis meg­
tört tekintetét. * c ,

A zsidó lakosság körében nagy aggoda­
lommal várják az arabok szerdára tervezett 
tüntetését. Jeruzsálem elővárosából tömegesen 
menekülnek el a zsidók. Arab részről azonban 
hangoztatják, hogy a tüntetésnek, melyet az 
1929. évi lázadás során kivégzett arab zendü- 
lők emlékére rendeznek, — kizárólag vallásos 
jellege lesz.

— Semmi, Máriám! Éljük az önkényes 
rabság nehéz napjait. Várjuk a szabadulást. A 
ma egyetlen gondolata, hogy várjuk a holna­
pot. A szabadulás nagy pillanatát. Itt most 
mindenki csak addig gondolkozik.

A nagy pillanat — mélázott Mária. -- 
Gyermekek, van az életnek nagy pillanata?

— Van — mondta Hédi és kihúzta karcsú 
derekát.

— Mondjátok el nekem, ki mit tartott ed­
dig élete legnagyobb pillanatának -- kért. ben­
nünket Mária szinte türelmetlenül.

Pár pillanatig clcsendesedtünk. Mindany- 
nyian a múltba szaladtunk vissza,

-- Az én élelem legnagyobb pillanata ta­
lán az volt, mikor menyasszony lettem_.
mondotta tiziánhaju. kis sógornőm. Az a tu­
dat, hogy valaki magamért szeret, önbizalmat 
adott. Az pedig, hogy a jövőm biztosítva van, 
nagy megkönnyebbülés volt szamomra.

Arcán végtelen boldogság ömlött le. Mesz- 
szo nézett.... Tombolt benne az élet iránti sze­
retet ... És mögötte könyörtelenül állt ke­
mény fa kereszt halvány sziluettje.

— Az én életem legnagyobb pillanata az 
volt, mikor először megcsaltam az uramat — 
mondotta Hédi az ő megdöbbentő cinizmusá­
val. Nagy pillanat volt, mert itt csalódtam. Rá­
eszméltem, hogy örök jegyesem a boldov'ahn- 
ság.

Örök mosolygó, szép arca felhőbe borult, 
Nyugtalanvérü, örök asszony évszázados tre 
gédiája bomlott ki könnyelmüeh odavetett 
szavaiból.

cnycm pedig az volt. mikor meg­
tudtam, hogy megcsalt az uram — mondotta

vatal szervei már javában dolgoznak. A terve­
zet a körzeti egyezmények elvét helyezi elő­
térbe. A megtorlás ügyében a szerdai minisz­
tertanács dönt véglegesen.

Franciaorszáq is hozzájárul 
a megtorlások megszüntetéséhez.
Párizsból jelentik: A kedd esti francia la­

pok arról értesülnek, hogy Franciaország is 
hozzájárul a megtorlások megszüntetéséhez, 
csupán azt a kikötést teszi, hogy a Népszövetség 
egyhangú döntést hozzon. Delbos már tanács­
kozott is Cerutti olasz nagykövettel, akihez 
kérdéseket intézett arranézve, hogy Olaszország 
milyen magatartást fog tanúsítani a megtorlá­
sok megszüntetése után.

Az angolok azt hiszik, 
hogy Olaszország szenet fog vásárolni

Olaszországot egyébként elárasztják a kük 
földi kereskedők utazói és megrendeléseket je-i 
gyeznek elő abban a reményben, hogy június 
30-án Genfben kimondják a megtorlások meg­
szüntetését. Sok angol cég képviselője is meg­
jelent Olaszországban és érdeklődnek aziránt, 
hogy hajlandó-e Olaszország felújítani régi ösz- 
szeköttetéseit angol cégekkel. Úgy hiszik, hogy 
Olaszország nagymennyiségű szenet fog vásá­
rolni Angliától, de az iparcikkek behozatalát 
korlátozni fogja.

Irén végtelen szomorúsággal. — ö volt a sze­
memben a férfiak legtökéletesebbike. S míg 
én imádtam s valósággal rabszolgája voltam, 
a másik lábbal tiport rajta. Eltörölhetetlen em­
lékemben annak a pillanatnak az emléke, mi­
kor megtudtam a szomorú valóságot. Abban 
az órában meghalt bennem az asszony, csak az 
anya maradt, meg. Élünk egymásmelleit csend- 
ben. Senki sem sejti, talán ő maga sem, hogy 
mit ölt meg bennem.

Mindenki engem nézett... Én következ­
tem.

-- Az én életem legnagyobb pillanata az 
volt, amikor kisfiam megszületett.. — Csak­
nem az életemmel fizettem érte. Tudtam hogy 
az uram minden vágya s én aligha vehetem 
fel megegyszer az anyaság nagy keresztjét, 
Jerdenallva imádkoztam érte mindennap. 
Jzívszakadva vártam, minden gondolatom kö­
rülötte zsongott.... Mikor megtudtam, hogy ál­
mom valóra vált, azt a pillanatot sohasem fe­
lejtem el.

— Érdekes, milyen különböző az emberi 
elek, — mondotta Mária. - Az egyik a szere­

lem ebredeseben, a másik annak hajszolásá­
ban torpad meg. Az egyiket- porbasujtja a sze­
relem haldoklása, a másik egy uj élet születé­
sében találja meg az élet célját. Az én életem 
egnagyobb pillanata pedig most. van, mikor 

lassacskán kialszik az élet mécsese .nálam.
Maria! kiáltottunk megrendülve va­

lamennyien.
ríni; "7 GMtíf 7" mondotta csontig Iesoványo- 
hen a If emondóan legyintett a levegő­
ből tini- ana V3n '' • C9ak az a szomorú, 
hogy nincs mire visszatekintenem ... Megha-

/
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A király elnöklete alatt 
tanácskozást tartottak a kis- 

antant vezérkari főnökei
. ,B‘ueuresti.S&}é& tud. Kedd délután 3 órai 
kadétté1 a királyi palotában, az uralkodó 
elnöklete a.att és Talarescu miniszterelnök 
részvételével tanácskozást tartottak a kisantant 
aliaima.inak vezérkari főnökei, llics tábornok 
jugoszláv, Ereje tábornok csehszlovák és Som­
son oviéi tábornok román vezérkari főnök. A 
tanácskozás két óra hosszat tartott. A kisantant 
államok vezérkari főnökeinek konferenciája 
ma végétér.

Bucuresti. Saját tud. Mihalache tegnap 
tanácskozott Titulescuval és este elutazott Prá­
gába. ahol tárgyal ások at folytat a csehszlovák 
vezető politikusokkal.

Több egyetemi hallgató leütötte 
az utcán a Dimineata politikai vezetőiét

Bucuresti. Saját tud. Az Universul és a 
Diminca(a lapok közötti harc. amely már na­
pok óta dúl. merényletben robbant ki, amelyet 
öt fiatalember követett el kedden este a Dimi- 
nea[a és Adevarul politikai rovatvezetője. 
Scrutator ellen. Scrutator, családi nevén Blu­
menfeld este fél 11 órakor tért haza Str. Xeno- 
pol utcai lakásába. Mikor kiszállt a bérautó­
ból, két fiatalember lépett hozzá és megkér­
dezte. hogy ő e Scrutator? Az igenlő válaszra 
még három másik fiatalember rontott elő s 
vasdarabokkal agybafőbe verték. Az újságíró 
elterült a földön. Egy járókelő kiabálására 
rendőrök futottak elő, de a támadók ekkor 
elmenekültek. A rendőrök űzőbe vették őket s

egyiküket rövid közelharc után sikerült is el* 
fogniok. A neve Dragomirescu Victor, végzett 
tanárjelölt, aki a rendőrségen kiadta tettestár­
sait is. Mind egyetemi hallgatók. Kettőt közü­
lük még az éjszaka folyamán őrizetbe vettek. 
Kijelentették, hogy a Diruineatanak az Univer­
sul ellen intézett támadásai miatt akarták a, 
Dimineata egyik főmunkatársát megleckéztet­
ni. A Dimineata mai száma azt írja’ hogy a 
támadás felbujtója nem más, mint Stelian 
Popescu. Scrutatort szanatóriumba szállítot­
ták ahol több, mint két órát tartott, aniig 
sebeit fért őt lenit ették és bekötöztek, ftesk a 
fején 12 súlyos sérülése van.

A pápai nuncius 
pénteken utazik haza 

Franciaországba
Útközben Pacha püspök vendége lesz

Timisoara. Saját, tud. Valerio Valeri, eddi­
gi bucuresti pápai nuncius, pénteken utazik 
Franciaországba, hogy új állomáshelyét, mint 
párizsi apostoli nuncius elfoglalja. Valeri nun­
cius útját megszakítja és a pénteki napot Ti- 
misoaran tölti, mint Pacha. Ágoston megyés- 
püsipök vendége. A nuncius pénteken reggel fél 
8 órakor érkezik a IV. kér. főpályaudvarra, 
ahol a központi papság fogadja és ennek kísé­
retében a püspöki palotába vonul 10 órakor 
dr Pacha megyéspüspök a székesegyházban 
Jézus Szent Szíve ünnepe alkalmából ünnepi 
nagymisét mond. amelyen a nuncius is részt- 
vesz. Mise után a nuncius meglátogat néhány 
intézményt és hatósági vezetőt, illetve előkelő­
séget. Fél 2 órakor szűkebbkörü ebéd lesz a 
püspöki székházban, majd délután további in­
tézmények meglátogatása következik. A nun­
cius pénteken este fél 8 órakor a Simplon- 
expresszel utazik el Párizsba. A pályaudvaron 
a hitközségek küldöttségei köszöntik a nun- 
ciust és búcsúznak el tőle. Pacha Ágoston me­
gyéspüspök felhívta a timisoarai katolikus la­
kosságot, hogy a délelőtti nagymisén, valamint 
a nuncius búcsúztatására a pályaudvaron mi­
nél nagyobb számban vegyen részt.

tok anélkül, hogy egy percig boldog lettem 
volna.

Szegényke ... Még nem volt huszeszten- 
dős...

Vacsorához kongattak. Elszorult szívvel 
vettünk búcsút tőle. És aznap este a hatos 
négy, örökvidám lakója hangtalanul gubbasz- 
kodott az asztalnál. A szomorúság asztaltól- 
asztalig járt...

Lehorgasztott fejjel vonultunk vissza há­
lószobánkba. Lámpaoltás után az ágyam szé­
lére kuporogtak valamennyien. Alig bírtam ál­
mot mesélni szemükre.

Az este lassan csillagtalan éjszakába ful­
ladt. Az őszi köd beterítette párás takarójával 
a folyosó hideg kőkockáját. Kísérteties csend 
vonaglott körülöttünk.

Ólrnos, nehéz álom után egyszerre ébred­
tünk a szanatórium harangjával. Riadtan ül­
tünk tel ágyunkban. Majd papucsot és pongyo­
lát kapva, dobogó szívvel lopakodtunk Mária 
ajtaja felé.

A szoba üres volt... Mária ágya a szoba 
közepén üresen állt... Alatta egy meszescsö­
bör éktelenkedett. Fojtogatva jött elébíink az 
ét her átható szaga.

Égő szemmel meredtünk egymásra... 
Majd neki támaszkodtunk a kurta folyosó hi­
deg korlátjának, ami kísértetiesen lobogott a 
hajnali ködben.

Még csendes volt minden ... Hajnali álom­
ban dermedeztek a szalveák vérpiros virágai. 
A pavilion többi lakója mit sem sejtve aludt.

Csak mi négyen néztünk rémült szemmel 
a bizonytalanságba. A nagy pillanatra gondol­
tunk. Az utolsóra, ami hivő és hitetlen előtt a 
legnagyobb s örök titkot takaró pillanat.

Megtámadtak Aradon három újságkihordót
Arad. Saját tud. Szerdán reggel hét óra­

kor húsz fiatalember megtámadta a Lobi hir- 
lapiroda három kerékpáros kifutóját és arra 
kényszerítették őket, hogy adják át a Diminea­
ta, Adeverul, Tempo, Rcalitatea, Capitala és 
Epoca című lapok kötegelt, amelyeket benzin­
nel leöntöttek és a városháza előtt felgyújtottak. 
Ezek közé a lapok, közé keveredett véletlenül 
a jobboldali Curentul 80 példánya is, amelyet 
szinten elégettek a támadó fiatalemberek. A 
jobboldali érzelmű fiatalemberek cselekedeté­
nek az oka, hogy a jobboldali Universul s a bal-

oldali Dimineata és Adeverul között heve» 
hírlapi harc áll. Az Universul azt írta a másik 
két lapról, hogy kommunista propagandát fej­
tenek ki, azok meg azt írták az Universul-ról, 
hogy Hitler bérence. A fiatalemberek kilétét 
még nem sikerült megállapítani. A iapelosztó 
fiúk elleni támadást néhány sofőrön kívül 
csak egy rendőr látta, aki azonnal telefonált a 
rendőrségre, de mire a rendőrök kivonultak, s 
fiatalemberek már szétoszlottak. Az egyik kv 
futó fiú azt állítja, hogy felismert köztük égj 
pénzügyi tisztviselőt, de nevét ennek sem tudja

(Tudósításunk folytatása az első oldalról)

A franciaországi sztrájk már a határercdítésekre is
átterjedt

Párizsból Jelentik: A Daily Telegraph 
strassburgi jelentése szerint a franciaországi 
sztrájkhullám már a határerődítésekre is átter­
jedt. Lenbachban 300 építőmunkás hagyta abba 
a munkát. Ezek a munkások a német-francia 
határon, a Maginot-vonal hatalmas földalatti 
erődítményén dolgoznak. Attól tartanak, hogy 
a sztrájkhoz a többi munkások is csatlakoznak.

Párizsi jelentés szerint a vidéken is­
mét teljes a sztrájk. A munkások is­
mét megszállták a már kiürített üze­
meket, igy a Toulon melletti hajógyá­

rat is.
Teutonban a villamos vasúti alkalmazot­

tak és utcaseprők is sztrájkolnak. Különösen

aggasztó méreteket öltött az olajfinomító üze­
mek sztrájkja, mert ez már nemcsak a polgára 
ságot és polgári ipart, hanem a honvédelmet it 
súlyosan érinti.

Különösen aggasztja a kormányt az el­
zászi sztrájk.

Párizsból jelentik: De la Roque ezredes, 
a fűzkeresztesek vezére, nyilatkozatot juttatott 
el a sajtóhoz. Ebben kifejíi, hogy a t-iizkeresz- 
tes mozgalom eddig tartózkodott a politikai te­
vékenységtől. Minthogy azonban ma Francia- 
ország egysége van veszélyben, mától kezdve a 
tüzkeresztes mozgalom politikai mozgalom lesz. 
A tüzkeresztesek fellépnek a politika színpa­
dára, mert Franciaországnak a megújhodás és 
talpraállás politikájára van szüksége.

Drótakadályok a zsidók és arabok között.
Jaffa és Te! Aviv közölt az angol csapatok drótakadAivokat u. u s!..,: ,H(>kat
emeltek az arab és zsidó lakosok közé. A drótsövebyeknei rendszeres őrséget tartó­

nak az angol katonák.

é
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Illetéktelen egyének 
molesztálják a kereskedőket

A Kereskedelmi Csarnok figyelmeztetése
Tudomásunkra jutott, hogy illetéktelen 

egyének végigjárják a kereskedőket és téves in­
formációkat. adnak a cégtáblák repülőbélyeg­
illetékének lerovása kérdésében. Szükségesnek 
tartjuk tehát, hogy tagjainkat e kérdésben új­
ból informáljuk.

A hivatalos lapban megjelent rendelet, sze­
rint. a vállalat, illetve üzlet székhelyén elhelye­
zett cégtáblák, hirdetmények, világító reklá­
mok repülőbélyegilletékének lerovása akként 
történik, hogy a vállalat vagy üzlettulajdonosa 
kimutatást készít, amelyen feltünteti a cég el­
nevezését, székhelyét, a cégtáblák vagy hirdet­
mények számát, szövegét, terjedelmét és azok 
kifüggesztésének időpontját. Az így elkészített 
kimutatásra kell felragasztani a törvényben 
előírt repülőbélyegeket s azokat oly módon 
kell érvényteleníteni, hogy a bélyeget tintával

átírják és rávezetik az érvénytelenítés dátumai. 
Est a kimutatást csak egy példányban kell el­
készíteni anélkül, hogy bármilyen hatósághoz 
he kellene mutatni. A rendelet végrehaj'ását 
az illetékes közegek a vállalat, illetve üzlet 
székhelyén fogják ellenőrizni. A kimutatást 
minden évben el kell készíteni. A rendelet al­
kalmazása szempontjából az év mindenkor de­
cember 31-én végződik, bármikor is történt év­
közben a kifüggesztés. A repülőbélyegilletéket 
minden egyes szöveg után ktilön-kiilön a hir­
detmény terjedelmének megfelelően kell le­
róni. A törvényes repülőbélyegilleték 20 deci­
méter (2000 négyzet, crn-ig) terjedelemig 10 
báni. 40 deciméter (4000 négyzet cm-ig) terje­
delemig 20 báni, ezen felül 1 négyzetméterig t 
lei, t négyzetmétertől 5 négyzetméterig 5 lei, 5 
négyzetmétertől 10 négyzetméterig 10 lei, 10 
négyzetméteren felüli terjedelemnél 20 lei.

Nagy Imsiimpély
Szombaton 29-án délután 3 órakor és más­

nap vasárnap 2í-én délután 3 órakor nagy lovas 
ünnepélyt rendeznek a helyi lovasezredek a 
Mihai vaida sportpályán.

Az ünnepélyre az ország minden részéből ér­
keznek lovastisztek s igy az ünnepség egyike lesz 
a legpáratlanabbnak a maga nemében.

Érdekessége lesz az ünnepségnek az a tréfás 
{elvonulás, amely kereskedői reklámokat fog be­
mutatni. Pld. lesz lovas, amely nagy pápaszemet 
visel, a másik valamelyes más üzleti ág reklám­
ját képezi.

Az ünnepséget ajánljuk a közönség figyel­
mébe.

Kirándulás. A „Kolping“ Sportegylet 
turista szakosztálya folyó hó 21-én kirándulást 
rendez, Meziádra. Részvételi díj 85 lei, tagok­
nak 75 lei. Túrát indítanak továbbá együtte­
sen az összes oradeai turista-egyesületek, úgy­
mint: Ferar CTR, GAO, Vulturii, Staruinta, 
Macábi, ASO, Kolping Baia-Marera, az ÉKE 
ottani Gutin osztályának menedékház-avatá- 
sára junius hó 28—29-én. Érdeklődni és jelent­
kezni mindkét, kirándulásra lehet Sír. Ale­
xa ndri 13. Telefon 843.

A társulati női felső kereskedelmi 
iskola kiállítása. A társulati női felső 
kereskedelmi iskola az iskolaév bezárása előtt 
kirakat-rendezési, versenyt és kiállítást rendez 
a Kereskedelmi Csarnok nagytermében. A nö­
vendékek egyéni Ízlése és találékonysága jut 
kifejezésre a gondos tanulmányokkal előkészí­
tett kis ünnepségen, ahol ének- és iánoszámok­
ka! élénkített vásári jelenet is bemutatóra ke­
rül. Az iskola örömmel 'látja a szülők, érdek­
lődők, a kereskedőtársadalom megjelenését a 
folyó hó 21-én, va&rnap délután 5 órakor a 
Kereskedelmi Csarnok nagytermében megtar­
tandó kiállításon.

A Katalia-telepen július 5-én d. u. 
fél 5 órai kezdettel a templom mellett fekvő 
szigeten igen szórakoztató, jótékony célú nép­
ünnepély lesz, melyre mindenkit szeretettel 
meghív B római katolikus kulturház vezető­
sége.

Vasárnap nemzeti bajnoki mérkőzés: 
Juventus—GAO. Harc a helyezésért.

Vulturii Turista Egyesület junius 21-én, va­
sárnap reggel fél 6 órás indulással kirándulást 
rendez a Finij-i pisztráng telephez és Cetatea lai 
Béta-várához. Jelentkezni lehet az egyesület he­
lyiségében dr Lazar Aurél-ut. 14, Gyenge István 
ékszerésznél A!exandri-utca. 12. és M ív sár v Sán­
dor irógépesnét, But. Regele Ferdinand 13. sz. 
alatt. Részvételi dij tagoknak 87 lei, vendégek­
nek 97 lei.

A Notre Bame de Oion intézetben a
növendékek rajz, kézimunka stb. kiállítása 
szerdán délelőtt megnyílt. Szombatig lesz 
nyitva. Megtekinthető: rtrihBfefiW&jj LdV e. 10— 
12-ig és délután 4-től 6 óráig.

HERV ADÁSA LILIOM HULLÁS VOLT...
Huszadik tavasza pompázó virágdíszé­

ben hunyta le szenvedések könnyétől, harma­
tos szép szemét Kopf Klárika, hogy az 
örökkévalóság, földi ember előtt ismeretlen 
szépségeire nyissa fel újra. Ezüstös ravatalát 
fehér liliomok, fehér rózsák borították test­
véri. öleléssel, mert őmaga is letört fehér 
virág volt. Az égi kertész emberekből kötött 
csokrához kiválasztotta. Köpf Klárikát is, az 
ég felé illatozó fehér liliomot, hogy kedvét 
lelje benne. El kell némitani a. sírást és le. 
kell. szorítani a vérző sebet, mert ez a halál 
nem gyász, hanem egy földi szenvedések 
tisztítótüzébe fogott lélek szárnyatbontása, 
ég felé lebegése.

Utolsó földi útja előtt ott álltak a fehér­
virágos koporsó körül a megtört, szivít szü- 

• lök, a forrón szerelő fivér. Másik fivére csak 
lélekben, országhatárok távolságán keresz­
tül kísérhette húgát a nagy pihenőre. De ott 
állt könnyes szemmel ennek a melegen do­
bogó szivil városnak majdnem egész társa­
dalma is, az udvarra állított ravatal hon'd, 
hogy egy könnyel, sóhajjal elbúcsúzzék, az 
angyali lelkű lánytól és osztozzék a szülök 
fájdalmában.

Eljöttek a satumoréi osztálytársak, inté­
zeti barátnők is. óriási fehér rózsacsokorral, 
hogy az otthonmaradottak búcsúját tolmá­
csolják n legjobb pajtásnak, barátnőnek, aki 
letette már a. legnehezebb vizsgát és bizo­
nyára. jól. felelt, az örök Biró vizsgáztató 
színe előtt.

Köpf Klárika. Köpf Károly nyug. al­
ezredes leánya, temetését dr Bánáss László 
pápai kamarás, zárdaigazgató végezte. Meg­
jelentek még dr Kovács Kandid premontrei 
perjel a premontrei. papnövendékekkel, 
7itzmann Ferenc püspöki titkár, Glatz Mi­
hály pápai kamarás, Kajaha László, Ne mé­
cséit József teológiai vicerektor a pannöven­
dé kekkel, akik a gyászénekeket énekeltek. 
Köpf Klárika korai távozása családján kívül 
az Arma-Frouth, Helvig, Parsai., (remse'l 
családokat, vitéz dr Bellyei Árpád családját, 
azonkívül széles rokoni és baráti kört borí­
tott gyászba. Emléke mindig fehér is kedves 
marad., mert. hiszen hervadása valóban 
liliomhullás volt...

Katolikus nőtestvéreink figyelmét, 
szeretettel felhívjuk arra, hogy a lelkinap jú­
nius 18-án, reggel 8 órakor kezdődik a Szociá­
lis Testvérek székhazában. Jézus szentséges Szí­
ve ünnepére méltóbban nem készülhetünk, 
mintha minél bensőségesebben és minél na­
gyobb számban veszünk részt a lelkinapon. 'A 
lelkinap vezetősége szívből örül annak, hogy 
katolikus nőtestvéreink nagy része szinte ma­
gától jön rá. a lelkinap fontosságára és min­
dig többen jelentkeznek megtartására.

Az építőiparosok szövetsége felkéri tagjait, 
hogy junius 18-án csütörtökön délután pont 6 
órakor az ipartestület földszinti helyiségében 
megtartandó szakosztályi gyűlésen okvetlenül 
megjelenni szíveskedjenek. Tárgy: az oradeai 
épitőmunkáv=ok kollektiv szerződése.

Egy könyv,
amelyről beszélni fogunk
_ Révai Kis Lexikonénak szerkesztőjénél -

(Budapest.) Varjú Elemér n- muzeum! 
16 egyszerűen berendezett tőszerkesztő, szo­

bájában fogadott, amikor meglátogattuk. A szé­
kes/tőségben csend van, csak lent a nyomdában 
zugnak még a gépek - most nyomják ki a lexi­
kon utolsó oldalait. Egy könyv került k, ennek a 
barátságos mosolyt! urnák a kezéből, amelyről 
sokat fogunk még hallani.

Legelső kérdésünkre, hogy mennyi idő alatt 
lett. kész a szerkesztés, a főszerkesztő csendesen 
elmosolyodott.

_ \jéqr nem vagyunk készen — és higy
mennyi idő alatt lettünk kész, nem tudom meg­
mondani - mert mi csak folytatunk egy n-rrns
örökséget, a R 6 v a i Nagy Lexikont. A texi-
Kon szerkesztése folyamatos, tavaly ilyenkor tet­
tünk kész az utolsó kötettel, most megjelenik a 
kis lexikon, de a szerkesztés tovább í-dyik. 
A bessz, imában megváltozott a helyzet. Fuad ki­
rály meghalt, ha szükséges egy második kiadás­
ban mar kész uj anyaggal tudunk megjelenni.

Mosolyogva nézi zavaromat, újságok, kézira­
tok, jegyzetek, lexikonok és szak könyvek áfá­
nak körülötte. Angol, francia, olasz, német köny­
vek sorakoznak a polcon, a zöld Rrocxhaus, sze- 
rdnv, piros könyvecske: a Statesmans Yearbook, 
amely a legfrisebb statisztikát, tartalmazza, az 
Enciklopédia Britanica impozáns kötetei.

Előtte az asztalon ízléses sötétkék mintakor 
let a Révai Kis Lexikon. Nem tudom meg •• 
állni, hogy meg ne kérdezzem:

— Ez a nagy apparátus talán túlzott is egy 
kis lexikonhoz?

— A mi lexikonunk — folytatja jóságos mo­
sollyal a főszerkesztő és végigsimogat,ja az előtte 
fekvő könyvet — voltaképpen nem is kis-lexikon. 
Anyagára, tartalmára inkább középlexikon. De 
természetesen közikinccsé akartuk tenni, ennek, 
pedig csak egy módja van: a könyvet bárki szá­
mára megvehetővé kellett tenni. Külön papirt 
gyártottunk, hónapokig kísérleteztünk, míg síké-

— És a tartalom?
— Tartalomban igyekeztünk a múlhatatla­

nul szükségeset adni. Egy kötetes kézi lexikont 
keltett csinálnunk, amely napi használatra való, 
a szerkesztés legfontosabb feladata tehát az volt, 
hegy ehhez a célhoz simuljon. Mindenekelőtt a 
magyar szempontot vettük figyelembe: hiszen 
közönségünk java magyar. A mai embernek kí­
vántunk ismereteket adni, segíteni következés­
képpen mindenre ki kellett terjeszteni figyel­
münket a mi modern, ami új. önt is valószínűleg 
kevésbé érdeklik külföldiek: viszont bizonyára 
figyelemmel kíséri a napi politikát, irodalmat, 
művészetet. Éppen ez az oka. hogy lexikonunk 
az igazi magyar Who is who, a kortárslexikon —- 
legalább is igyekeztünk azzá tenni — mondja 
szerényen.

Megkérdem, melyek voltak azok a szempon-t 
tok. amelyek a fölveendő „címszavak“ — hogy á 
lexikon tolvajnyelvet használjuk — kiválasztás 
sát irányították.

— . Valójában egyetlen irányelvünk volt —■< 
feleli nyugodtan a főszerkesztő — az a legma­
gasabb irányelv, amelyet Tacitustól tanultunk: 
a dolgokat, „sine ira et studio“ kellett szemlél-; 
ni. Munkánkat megkönnyítette az igazsághoz 
való ragaszkodás, érdekek és kicsinyes szem­
pontok nem befolyásoltak. Tárgyilagosságra való 
törekvésünk legerősebb fegyverünk.

Az európai látókörű historikus szólal meg 
igy Varjú főszerkesztő urban.

— De ne higyje kérem, hogy itt megálltunk 
— földrajz, orvosi tudományok, matematika, ter­
mészetrajz éppen úgy helyet talált lexikonunk­
ban, mint a szellemtudományok. Ma, amikor a 
közönség érdeklődése a természettudományok 
iránt naprót-napra növekszik, amikor relativitás 
elmélet, pszichoanalízis, atomteoria szinte hét­
köznapi fogalmakká váltak — címszavainkban 
mindezt fel kellett dolgoznunk. Éppen annyi em­
bert érdekelnek ma az avitaminózusok, mint a 
rádiumterápia, a. röntgenfény vagy a haditechni­
ka. Persze itt bizonyos fokig népszerűsítenünk 
kellett, egyszerűbbé, érthetőbbé kellett tennünk 
a fogalmakat, Kettős okunk volt erre: a terjede­
lem és az a cél, hogy minél szélesebb rétegek 
megérthessenek. Viszont kitűnő segítségünk voll: 
a modern technika. Térképeket — tablókat, szö­
vegképeket, táblázatokat készítettünk — nem 

fuj zás, ha azt mondom, hogy ezerszámra, melyek 
világossá teszik a szöveget, gyönyörködtetnek, 
tanítanak, szórakoztatnak.

Amikor felállók, udvariasan kikisér és bú­
csúzóul még azt mondja:

Megszerettem ezt a mesterséget. Szépet, 
szebbet adni közönségünknek. Megszerettem ezt 
a könyvet is. Talán ez tesz elfogulttá, amikor 
azt, hiszem, hogy értéket adunk vele a kultúrá­
nak.

*
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|Az új bucnresti pápai DDDCius 
Andrea Cossulö érsek

Az Osservatore Romano junius 14-iki szá- 
yna, mely közli az új romániai pápai nuncius 
kinevezését-. Eszerint az új bucuresti nuncius 
Monsignore Andrea Cossuló leontopolisi cím­
zetes érsek lett, aki jelenleg Kanadában, Terra- 
Nován apostoli követ.

Hitler és Schuschnigg 
találkozásának hire nem felel 

meg a valóságnak
Béesből jelentik: A bécsi lapok tegnap azt 

jelentették, hogy Schuschnigg kancellár vasárnap 
Kufsteüiban, a német határ mentén fog beszédet 
mondani. Most Prágából az a hir érkezik, hogy 
a cseh fővárosban úgy tudják, hogy a kanceUár 
Kufsteinban Hitlerrel fog találkozni. Egyes cseh 
lapok azt Írják, hogy ezt a megerősítésre szoruló 
hirt bécsi forrásból kapták.

Bécsi illetékes helyen ezzel szemben kijelen­
tették. hogy Schuschnigg kufsteini beszéde elma­
rad. 'Egyszersmind cáfolják a Hitlerrel való ta­
lálkozás hírét is.

Dr Schacht 
Budapestre érkezett

Budapestről jelentik: Dr Schacht, német 
birodalmi bankelnök szerda délelőtt fél 12 órakor 
Szófiából repülőgépen Budapestre érkezett. Jóst, 
a német Birodalmi Bank igazgatója és Bein 
hardt. miniszteri főtanácsos.

A német vendégeket Darányi helyettes mi 
niszterelönk nevében Trneger Ernő. a Nemzeti 
Bank képviseletében Tmrédv Béla elnök, maid 
Mackensen német követ üdvözölte.

fV. évi., 13b. az. — Csütörtök, 1936. junius 18. VjLapok

A francia diplomáciában 
feltűnést keltett a Habsburg 

restauráció híre
Párizsból jelentik: A Reichspost keddi 

vezércikke a Habsburg-restauráció végrehajtá­
sának kérdéséről francia politikai és diplomá­
ciai körökben nagy feltűnést keltett. Különö­
sen a cikknek az a része, melyben 9 lap hatá­
rozott- formában közli, hogy az osztrák kor- 
mány a császárság visszaállítására törekszik.

X Matin római tudósítója úgy tudja, hogy 
a cikket előzőleg bemutatták MussoV.ninek, aki 
a cikkben kifejtett álláspontot helyeselte és azt 
is közölte az osztrák kormánnyal, hogy Olasz­
ország, mint baráti állam, kedvezően fogadna 
a monarchia helyreállítását. A tudósító úgy 
tudja, hogy az osztrák kormány a közeli lövő­
iben Párizsban és Londonban is érdeklődni 
fog, hogy a két nagyhatalom milyen álláspon­
tot foglal el a restauráció kérdésében.

10 napos konstant« nápolyi 
társasutazásra

távirati jelentkezésre egy néhány utast még el­
fogadunk. A jelentkezéssel egyidejűleg a rész­
vételi díj Lei 4350 teljes egészében átutalandó.

Egyéni útlevél szükséges és az kiadóhiva­
talunkba legkésőbb junius 20-ig juttatandó el. 
A 10 napos fekete-tengeri utazásban benn fog­
laltatik: , , , ...

L Gyorsvonat! jegy Oradeától Constantáig
és vissza.

2. Hajójegy Constantától Ixonstanhnapolyig
és vissza. , . , , ,,

3 Ellátás a hajón oda- es visszautazasnal.
4 a szükséges vízumot.
5. Konstantinápolyban elsőrangú szálloda 

és tartózkodás ellátással és szállodával.
R. Constantán jövet és menet egy-egy napi 

a mamaiai eurőpahírű strandra.
7. Constantái tartózkodás alatt belepő-

jf iry^k • ... i >
8. Látványosságok megtekintése Constantá­

ban és Konstantinápolyban.
9. Állomástól ki- és beszállítások.
10 Az összes borravalókat és adókat.
Pontos indulás Oradeáról junius 25-én a 

délutáni gyorssal.

A komp női utasainak 
indokolatlan pánikja okozta 
a pesti szerencsétlenséget

A rendőri vizsgálót o kompot hibátlannak talaíta
Budapestről jelentik: A főkapitányság 

kedden este hivatalos jelentést adott ki az új­
pesti kompszerencsétlenség ügyében lefolyta­
tott nyomozásról. Ebből a jelenté.-bői kitűnik, 
hogy az első híradások a katasztrófa borzal­
mainak hatása alatt meglehetősen eltúlozták 
annak méreteit, a halálos áldozatok számÁt 
illetően. Az első híradások ugyanis 25 halott­
ról beszéltek, akik közül tizet felszínre hoztak. 
Legújabb jelentések szerint a mentési munká­
latok során kilenc holttestet hoztak felszínre, 
akiknek már a személyazonosságát is sikerült 
megállapítani. A főkapitányság közleménye a 
fent ismertetett tényeken kivül a következőket 
jelenti:

A szerencsétlenségnek minden valószínű­
ség szerint még három halálos áldozata van. 
Három egyénről ugyanis — névsaerint: Nagy 
Mihályról. Horváth II. Lászlóról és Juhász Fe­
rencről — mindezideig nem tudnak semmit és 
minden valószínűség amellett szól. hogy a 
Dunába vesztek. Kívülük még öt eltüntet tar­
tanak nyilván, de a főkapitányság bizonyos 
nyomok alapján reméli, hogy ezek életben 
vannak, csak még nem jelentkeztek A rend­
őrség őrizetbe vette a komp két vezetőjét: 
Kubatov Károlyt és Weszely Gyuláit. A Rókus­
bán tizenöt sebesültet ápolnak akik közül 
szerdán már többet elbocsátanak. Valószínű, 
hogy ha méc további áldozatok vannak, azok­
nak holttesté! szerdán kiveti a Duna.

Azt hiszik, honv az eltűntek közül 
öt ember él, csak mén nem jelentkezett.

A komp ma is kitűnően működik.
A kompszerencsét leniég még meg nem 

talált á.ldozatai után szerdán folytatják a kuta­
tást. A rendőrség felhívta a Duna-menti közsé- 
sreket. hogy figyeljék a viz felszínét, mert 
valószínű, hogy a holttesteket távolabbra ma- 
s’áva! sodorta a víz Egyszersmind felhívást 
tett közzé a rendőrség, hogy jelentkezzék az a 
mée hiányzó öt ember, akiről azt hiszik, hogy 
nem vesztek a Dunába. Ugyanis az épségben 
partrakerültek közül a legtöbben nyomban 
haza siettek, s csak későbben jelentkeztek s így 
még nem lehetett pontosan megállapítani, 
hogy ez az öt is nincsen-e azok_ között. A 
rendőrség a hozzátartozókat is felkérte, tegye­
nek jelentést, ha az öt eltűnt —- akiknek már 
a személyazonosságát is sikerült megállapí­
tani, — még nem tért haza.

Kedden délután a szakértők alaposan meg­
vizsgálták a motoros-kompot és megállapítot­
ták. hogy a komp teljesen rendben volt. Meg­
állapítást nyert az is, hogy a kompon — az 
első túlzó hírekkel szemben — a megengedett­
nél is kevesebb, csak -40 utas volt. Kedden dél­
után a komppal terhelési próbát is végeztek. 
45 ember szállt fel a kompra, tehát több. mint 
amennyi a katasztrófa pillanatában rajta voit. 
A komp nemcsak, hogy nem süllyedt el, de 
viz sem szivárgott be. Ezután 40 utassal meg­
próbálták. hosry egyenlőtlen megterhelés ese­
tén hogyan működik a komp. Tizenkét folyam­
őr nyomult a kompnak az elülső részébe, 
(ahova a megrémült utasok egy része tódult 
közvetlen a katasztrófa előtt) és a vízi jármű 
otto, méq akkoT is 19 cm-Te kiállt a. vízből. 
Mindezeknek alapján megállapítást _ nyert, 
hogy a szerencsétlenséget sem műszaki hiba, 
sem túlterhelés nem okozta, hanem az utasok, 
között kitört indokolatlan pánik idézte elő. A 
vendéglős, aki maga is a kompon volt. kijelen­
tette. hogy a vacsora résztvevői közül senki 
sem volt ittas, s a kompon semmiféle_ duhaj­
kodás nem volt. Amikor a pes’i parttól mint­
egy 100 méternyire voltak, a nők között sikol­
tozás támadt, mire pánik tört ki és többen a 
vízbe ugráltak. A szakértők megállapítása 
szerint a kompon megfelelő számú mentőöv is 
volt, de senkinek sem jutott eszébe, hogy azok 
segítségével megmenekülhet.

Az eddig megtalált kilenc áldozat közül 
öt férfi, négy nő.

A komp tulajdonosa ellen 
nem indítanak eljárást.

Szerdán délben jelenti budapesti tudóst- 
tónk: A rendőrség — mint ismeretes — a 
balálkomp hiányzó nyolc utasából hármat ha­
lottként, ötöt eltűntként kezel. Az öt eltűnt kö­
zül most kettőt megtaláltak, ezeket ugyanis 
eddig lakásukon ápolták és nem jelentkeztek. 
A Duna medrét a szerencsétlenség színhelyén! 
szerdán délelőtt hálóval ismét átfésülték, de 
csak egy holttestet találtak meg.

Szerdán délelőtt egyébként ismét kihall­
gatták a komp vezetőjét, a jegyszedőt és a 
csárda tuajdonosát. Minthogy a kompon min­
dent- rendben találtak, felelősség senkit sem 
terhel, ezért eljárást nem indítanak. A kompon 
egyébként 40 utas szállítható, a belügyminisz­
ter rendelkezése alapján, de 60 utast, is min­
den veszély nélkül elbír.

*♦♦♦♦♦♦*♦**♦*

Bromowsltv századosnak, az osztrákok hős pilótájának temetése.
\ bécsi központi temetőben helyezték örök nyugalomra, Rromowsky századost aki 
a napokban repülőgépével lezuhant és szörnyethalt. Katonai diszkiseret naiack a 
Laikus sorsú fiatal százados koporsója mellett, amelyet ágyutalpon vontattak a 

° temetőbe.
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Hiteles szemtanú
elbeszélése a cotroceni 
szerencsétlenség ről

Sok a mende-monda és a szemtanú, aki nem látott semmit
tíucurefti. Saját tud. A főváros még min­

dig nem ocsúdott fe! a cotrocenii tömegszeren- 
csétlenség hatása alól. Mindenki arról beszel. 
Mindenki újabb és újabb részleteket kíván 
megtudni & borzalmas eseményekből. S értesü­
lések kerülnek forgalomba, ellenőrizhetetlen 
hirek, amelyek a katasztrófának egyre döbbe­
netesebb méreteket kölcsönöznek s alkalmasak 
arra, hogy állandóan nyugtalanságban tartsák 
a kedélyeket.

Alkalmam volt beszélni egy szemtanúval. 
Nem amolyan távoli szemlélővel, aki a hivata­
los tribünről vagy az újságírók helyéről, eset­
leg egy távoleső emelvényről látta a katasztró­
fát. Hanem olyannal, aki maga is majdnem 
szenvedő hőse volt a borzalmas eseménynek... 
Igaz: sok van ma ilyen Bucure§tiben. De kellő 
óvatossággal kell fogadni elbeszélésüket. Se 
szeri se száma ugyanis ma már azoknak a 
„szemtanuknak“, akik örömöt, találnak a bor­
zalmak elbeszélésében, tetszelegnek a rémsé­
gekben és szívesen festenek túlzott színeket, 
anélkül, hogy bármit is láttak volna.

Az én szemtanúm szavahihető ember. 
Olyan, aki a szerencsétlenség színhelyének 
közvetlen közelében állt az összeomlás pillana­
tában, aki az elsők közt nyújtott segélyt a 
sebesülteknek s hivatásánál foqva akkor is je­
len volt az omladékok s a sebesültek között, 
mikor a csendőrök sorfala már rég körülvette 
a haláltribünt és eltávolított mindenkit onnan, 
aki a tragédia bekövetkezése után csak hátra­
mozdító lehetett volna.

— Rettenetes tompa zuhanásra lettem fi­
gyelmes — kezdte elbeszélését. — Mire odanéz­
tem, már nem állott a tribün. Egymás hegyén- 
bátán álló deszkahalrnaz volt csak látható, 
amelyben odaszorult, emberek hevertek ... Em­
lékezetemet. megerőltetve gondolok vissza erre 
a pillanatra, de nem emlékszem, hogy a rom­
halmazból jajgatást., sikoltozást hallottam volna. 
Az egészen el nem némultaknak a kiáltozásait 
elnyomta a környezet zaja.

— A szörnyű, egetverő lármát az épen ma­
radt tribünök közönsége okozta. A szomszédos 
tribünökről pánikszerűen, egymást taposva ro­
hantak le az emberek az emelvények előtti 
térre, ahonnan hozzátartozóik és ismerőseik 
nevét kiáltozva futottak az összeomlott tribün­
höz.

— Ott irtózatos látvány tárult- elénk. Azok 
kivételével, akik a legalsó lépcsőfokokon állot­
tak, s akik kisebb rázkódtafás árán menekül­
hettek. úgy láttam, alig maradt ember a vég­
zetes sorsú tribünön, aki lábán maradt volna. 
Legnagyobb részük eszméletlenül hevert a 
deszkák közt a gerendák alatt. S még akkor 
sem adtak sok életjelt magukról, ha egyébként 
nem volt más bajuk a rémületnél. A mentési 
munka rögtön megkezdődött. Az egészségügyi 
katonák s a cserkészek emberfeletti munkát 
végeztek. Azonnal közöttük termett Miklós 
herceg s a megdöbbenés kifejezésével arcán

Megjelent a háborús egények 
legújabb remeke.

P. Ma kó Marcell O. F. M.

Szibérián át 
a kolostorig
195 oldalas könyv. Első oldalától az 
utolsóig lebilincselően érdekes.
Ara 60 lei és 10 lel portő

Kapható könyvosztályunknál

úgy dolgozott, mint az utolsó szanitéc köz­
legény. Deszkákat emelgetett s dobált od-'bb. 
ölre fogott- cgy-egy ájult sebesültet és úgy 
húzta ki az omladék alól ... S közben szünte­
lenül buzdító szavakat intézett az egészségügyi 
katonákhoz s a lassan magukhoz térő könnyű 
sebesültekhez.

— Mindenfelé kalapok, kézitáskák női ci­
pők hevertek, összekeveredve sörös és limoná- 
dés üvegekkel, amelyek a tribün alatti bűffő­
ből kerültek felszínre. Pénzdarabok, bankók 
és pipereszerek is szóródtak el. A csőcselék fel­
találta magát s a zűrzavar első pillanatait fel­
használva. sok sebesültet megfosztott, értéktár­
gyaitól. De a csendőrség hamar megtisztogatta 
a színhelyet.

— A sebesültek legnagyobb része nő volt. 
És pedig előkelő hölgyek. Alig pihegve hever­
tek a vérrel áztatott deszkák között s halk nyö­
szörgésnél alig hallattak egyebet. Kar- és iáb- 
törések. összezúzott fejek, tátott. szájak, ame­
lyekből vér szivárgott a belső sérülések követ­
keztében. S a mozdulatlan, véres testeken ron­
gyokra szakadozott az ünneplő ruha .. .

Közel száz hordágy volt állandóan munká­
ban. Nemcsak a szerencsétlenség áldozatainak 
eltakarításánál, hanem a közönség más töme­
geiben is, ahol az általános rémület és kavaro­
dás következettben sokan estek ájullan össze, 
különösen iskolásleányok, akik a díszelvonu­
lásra jelentek meg.

— A hordagyakat- rövidesen vér itatta át. 
De merő vér lett a föld is a tribün mellett, 
ahová a romok alól kiemelteket fektették le. 
hogy aztán onnan előbb a segélyhelyre, majd 
pedig autókon a kórházakba szállítsák őket.

— Egy főhadnagyot láttam, aki zokogva 
borult, tiszftársára, mert sehol se találta gyer­
mekét. Egy idősebb hölgy, mialatt hordágyon 
vitték rendkívül súlyos sebesülésével, lázasan, 
félrebeszélve üzeneteket küldött folyton: 
„Mondjátok meg az ezredesnek, hogy nincs 
semmi bajom“. Egy egészen bepólyált fejű 
térti, akit hol az egyik, hol a másik sebesült- 
szállító autóra igyekeztek föltenni, de sehol se 
volt hely számára, vadul fenyegetőzve szitko­
zódott... Voltak, akik eszelős futkosással ke­
resték hozzátartozóikat a romok között. Egy 
asszony az első halottak között kiemelt Petrescu 
Mária nevű cernautii hölgy teteme mellett- 
jajveszékelt: „Én vagyok a hibás ... az „0“ 
tribünre volt jegye s én helyet cseréltem vele... 
bár inkább én haltam volna meg...“

— A tribün alatti büffében szerencsére 
rnég nem volt közönség. Mindössze két eláru­
sító tartózkodott benne. Az egyik észrevette, 
hogy megmozdult felette a faalkotmány és ki- 
rohant a szabadba. Semmi baja se történt. A 
másikra rázuhant a tribün: szörnyethalt.

— Eleinte a segélyhelyen bekötözték az 
odavitt sebesülteket s úgy szállították Őket to­
vább. De rövidesen akkora lett a torlódás, hogy 
ez lehetetlenné vált. Gépkocsikért telefonállak 
a városba s nemsokára hosszú sorokban érkez­
tek Cotrocenibe az autók. De még így is sokáig 
tartott a sebesülteket szállító munka. Három­
negyed tizenegykor történt a szerencsétlenség 
s délután fél négyig tartott a sebesültszállítás.

— A városban különböző híreket terjesz­
tenek rémképekről, így különvált testrészekről, 
amelyek véres cafatokban is igen számosán 
hevertek a romok között, de én nem. láttam 
ilyesmit. Igaz: sok élettelenül, gerendák mód­
jára fekvő sebesültet láttam, amelyekről az el­
szállításkor nem lehetett megállapítani, hogy 
halottak-e vagy csak eszméletlen állapoiban 
vannak. De hogy szétdarabolta volna őket az 
összeomlás, az legalábbis az én tapasztal»'ahn 
szerint nem igaz ... (j. b.)

* Leendő anyáknak kellő figyelmet kell for- 
ditaniok arra, hotrv bélmúkodésük rendben te­
rven. ami legezvszerübben a rétróta közismert 
természetes „t'erenc József“ keserűviz használata 
által — reggel, éhgyomorra egy fél pohárral —* 
érhető el. Az orvosok ajánlják.

Ä Mont-Blanc forgalma
Európa legmagasabb hegye a 4809 métere» 

Mont-Blanc a legújabb statisztikák szerint 
évente 250 millió frank jövedelmet hoz. A 
Mont-Blanc hegyláncolata, amely nemcsak 
magasságával jelenti az Alpesek csúcspontját, 
hanem egyúttal a legszebb európai hegyvidék 
is. évente a kirándulók százezreit vonzza ma­
gához. A Mont-Blanc masszívuma, amelynek 
glecserei a környező völgyekbe mélyen lenyúl­
nak, Olaszország. Franciaország és Svájc ha­
tárvidékén terül el. A három ország most köl­
csönösen kicserélte idegenforgalmi adatait, 
amelyek szerint az elmúlt- évben a francia- 
országi Monl-Blanc vidéket 400.000. az olasz és 
svájci hegyvidéket, pedig egyenként 300 000 
idegen látogatta meg. összesen tehát egymillió 
ember látogatója volt az elmúlt évben a 
Mont-Blanc hegyének. A bevételt úgy számí­
tották ki. hogy átlagban minden egyes Mont- 
Blanc-látogatónak ellátásáért és egyéb kiadá­
saiért 250 francia frank átlagköltséget számí­
tottak, amely rendkívül alacsony számítási 
kulcs. Ezek szerint tehát legkevesebb egy ne- 
gyed.milliárd bevétele volt a Mont-Blancnak. 
Az idei évben sokkal nagyobb forgalmat vár­
nak, mert az idén lesz 150 éve, hogy Jacques 
Blamat először mászta meg a Mont-Blanc csú­
csát. Ha pedig a Ghamonixból az Aosta völ­
gyébe vezető út az idén nyáron elkészül és 
megnyílik a forgalomnak, még nagyobb emel­
kedés várható a Mont-Blanc hegyvidékének 
idegenforgalmában.

A vümmhás kőig#
John Dillingernek, Amerika régebbi első­

számú közellenségének román eredetű meny­
asszonyát, Sageu Annát, hívja így az 
amerikai népnyelv, akinek árulása folytán 
Jolin Diliingert egy külvárosi mozi előtt sike­
rült elfogni, azaz szilává lőni. Sageu Anna, aki 
nem amerikai állampolgár, nagy jutalmat ka­
pott. a rendőrségtől, amiért a banditát kezükbe 
adta. A váltságdíjon Indianapolis városában 
megvásárolta a Calimé-Bart, ahol régebben 
„dolgozott". A román kalandornőnek az volt a 
reménye, hogy miután a Dillinger-esettel hí­
ressé tette magát az amerikai alvilágban, ez a 
bár számára kitűnő vonzerőnek fog bizonyulni. 
Számításaiban azonban tévedett, mert az ame­
rikai alvilág erős szolidaritásban él és így a 
Calimé-Bart bojkottálták. Emellett Sageu 
Anna naponta fenyegető leveleket talált háló­
szobájának ajtajára tűzve és többször kísérel­
tek meg ellene merényleteket. Emiatt tehát sú­
lyos veszteséggel eladta a bárt és újra Chicagó­
ban tűnt fel. Egy ideig még bújdosott, amíg 
Diliinger banditatársai Baby Face Nelson és 
Hamilton, akik mindketten bosszút esküdlek 
ellene, életben voltak. Mikor azonban Diliinger 
bandájának legutolsó tagjait is ártalmatlanná 
tették, egyre szabadabban kezdett működni és 
a tartományi rendőrségnek is egyre többször 
gyűlt meg vele a baja. Leánykereskedelemért 
is peibefogták és kiutasították Amerika terü­
letéről. Sageu Anna a Diliinger elfogatásinál 
szerzett érdemeiért régebben mindig vissza 
tudta vonatni az ellene kiadott végzéseket 
egyszer már Ellys Islandról, a kiutasítás előtt 
való utolsó pillanatban sikerült visszatérnie 
Chicagóba. Az amerikai rendőrség azonban 
most már nem tűri tovább garázdálkodásait 
és véglegesen visszatoloncolják Romániába. 
Nagy kérdés azonban, hogy Románia vissza­
fogadjam a hírhedté vált cigánylányt, aki már 
több mint egy évtizede Amerikában élt. Ameri­
kában nem tartják lehetetlennek, hogy Anna 
Sageu valamilyen álnév alatt ismét fel kibuk­
kanni Amerika alvilági életében, ha Románia 
nem fogadja vissza.

I
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Időjárás
Az idöjáráskutató intézet jelentése szerint a 

várható időjárás: Mérsékelt északi légáramlás, 
néhol zápor, a meleg tovább tart

Zürichi zárlat. Párizs 20.37 egyengyed, Lon­
don 15.58 háromnegyed, Newyork 309 fél, Brüez- 
szel 52.32 fél, Milánó 24.35, Madrid 42.22 fél, Am­
szterdam 209.10, Berlin 124.60, Bécs — schilling 
5S.40, Prága 12.79, Varsó 58.10, Belgrád 700.

Meghalt Mailáth püspök nővére, őr- 
gróf Pallavicini Edéné. Budapestről le­
ien tik: Gróf Mailáth G. Károly püspök nővéré, 
őrgróf Palin vicini Edéné. szül. gróf. Mailáth 
Adél. szerdára virradó éjszaka. 83 éves korá­
ban Budapesten elhunyt. Férje 1914-ben halt 

; meg és azóta minden idejét a katolikus szere- 
tetimumkáinhk szentelte. Egyik utolsó kivan- 

I sága az, hogy az Üllői utón levő örökimadas 
i zárdában temessék el férjével együtt, hogy 
abban a templomban és azoknak a szerzetes­
nők körében pihenjen, akikért mindenét ál- 
dozla. Temetéséről még nem történt mtez- 

m kedés.
ENGEDÉLYEZTE A KORMÁNY A KA­

TOLIKUS NAGYGYŰLÉST. A Római Kato­
likus Népszövetség igazgatósága a napokban 
vette kézhez a vallásügyi miniszter 88.146— 
i 1.428. számú engedélyét, mellyel julius hó
j_4_5, napjaira engedélyezi a tdrgu-muresi
katolikus nagygyűlést. A kormányt lenem 
Moise államtitkár fogja képviselni.. Az idei 
nagygyűlést hatalmas érdeklődés előzi meg. A 
befutó jelentkezéseket, a Népszövetség központja 
és a tárgu-muresi tagozatnak az ügyek rende­
zésére külön felállított irodája és szervei vég­
tik. Megérkezett már az ötvenszázalékos vasúti 
kedvezményről szóló engedély is. A vasúti ked­
vezmény elnyerésére vonatkozó tájékoztatást és 
felvilágosítást lapunk későbbi számaiban kö­
zöljük

A törők külügyminiszter Belgrádon át Pá­
rizsba utazott. Belgrádból jelentik: Rüsdi Arras 
török külügvminisizter szerdára virradó éjszaka 
Belgrádira érkezett. A külügyminiszter Montreux- 
be utazik a Dardanella-értekezletre, azután to­
vább megy Párizsba.

Hatvan ember pusztult el a revali 
robbanásnál. Tallinból (Révai) jelentik.
A hétfői robbanás áldozatainak számat csak 
most állapították meg. Eszerint a robbanás kö­
vetkeztében 60 ember vesztette életet. A holt­
testek legnagyobb része a f el is mérhetetlen se- 
rr\<r ö=,szeroncsolódott. A sebesültek száma 30. 
A mentést szinte lehetetlenné tette, hogy egyre 
unto robbanások követték egymást. Szeren­
csére sikerült megmenten' a nagy loporraktart, 
melynek fel robbanása a fővárost is veszélyez­
tette volna.

Egyiptom nem engedi be a zsidókat. Alexán- 
driából érkező jrentés szerint Egyiptomba A- 
landóan özönlenek Palesztinából a zsidó mene- 
külök, akiknek legnagyobb része nem rendelke­
zik szabályszerűen kiállított bevándorlás,_ enge 
délivel Ezek a zsidó menekülők leginkább 
Egyiptom keleti partvidékét választják a ha,ár- 
átlépés céljára, mert a határellenőrzés ezen a 
vidéken sokká’ enyhébb, mint másutt. Az evvip- 
tömi hatóságok hír szerint elhatározták hős, 
kellő óvintézkedéseket tesznek a továob' bt:ván­
dorlás mesnkadá’vnzására.

Titokzatos éjjeli tüzek. Géniből jelentik: Rej­
télyes tüzek szoktak kigyulladni éjszakánként a 
Szavojai Alpokban, a francia-svájci határ köze­
liben A hegylakók kékes, viliódzó, langalaku 
fényjeleket vettek észre, sőt mi több: a genfi tó 
Bválci partján fekvő glandi csillagászati állomás 
is észrevette ezeket. Babonás szóbeszédek, poli­
tikai rémhírek kísérik a lángnyelvek ^lvll.aná 
Iáit, mert tudományos ma-gyai ázató teddig meg 
nem sikerült velük kapcsolatban találni.

Vorbuchner püspök Délén bérmált.
Szombaton gépkocsival Bejre érkezett Vor- 
burhner Adoif római katolikus püspök. A 
templom bejárata előtt Szakács Benedek al­
ispán üdvözölte a megye nevében, az egyház 
nevében dr Gogomán ügyvéd köszöntötte & 
püspököt. A hatósávok és a többi egy hazy 
képviselői üdvözlő szavakat mondtak Va^r- 
nap ünnepi misét mondott a püspök, ma]d k - 
osztotta a bérmálás szentségét.

A madridi kormány bizalmat szavaztatott 
magának. Madridból jelentik: A képviselőhaz
207 szavazattal bizalmat szavazott a kormánynak.
A bizalmi indítvány ellen senki sem szavazok, 
mert a jobboldali ellenzék a szavazás előtt el­
hagyta az üléstermet

Az ülés végén az volt a benyomás, hogy a 
néparcvonal megerősödve került ki a vitából.

Görinn Varsóba utazik. Párizsból je­
lentik: A Petit Párisién berlini jelentőse sze­
rint hire jár. hogy Göring 9 közeljövőben rö­
vid tartózkodásra Varsóba utazik. Reck len­
gyel külügyminiszter csak Göring látogatása 
után utazik Berlinbe.

Nem fegyverzik le a Heímatschutzot. Bécshől 
jelentik: Rahr v. Baarenfels alkancellár. a front 
milícia vezetője, nyilatkozott a külföldi sajtó 
képviselői előtt azzal a hírrel kapcsolatban, hogy 
a Heímatschutzot és az összes védelmi alakula­
tokat lefeevverzik. Kijelentette, hogy az eddigi 
fegyveres alakulatok lefegyverzéséről nincs szó. 
é fegyveres alakulatok alkalmas tagjai belépne* 
a frontmilicába, amelynek keretében továbbra is 
zárt alakulatokként maradnak meg. Ez az alaku­
lat több, mint 100 ezer főnyi lesz, de pénzügyi 
okokból csak egy részük fog fegyverrel két ho- 
napos szolgálatot teljesíteni.

A rendörkutya a vízbe fojtott egy 
menekülő pékségedét. Arad. Salat tud. 
Keddről szerdára virradó éjjel a cukorgyár 
melletti folyóparton arra lett figyelmes a rend­
őr. hogy két fiatalember vígan iddogal, sót 
valósággal tivornyázik. Igazoltatta őket. az 
egyiknek rendiben voltak az írásai, a másik 
azonban futni kezdett. A rendőr farkaskutyája 
utánavetette magát és kétségbe sett küzdelem 
keletkezett a kutya és a menekülő között. Az 
embernek végül is sikerült- leráznia magáról a 
kutyát és a folyóba vetette magát. A kutya oda 
is utána ugrott. A rendőr azt kiáltotta a mene­
külőnek, hogy ne védekezzék, mert a kutya 
kihozza a partra, de ha védekezik, a víz ala 
fojtja. A szerencsétlen ember kétségbeesett 
küzdelmében nem hallhatta a rendőr figye.- 
meztetés'ét, tovább küzdött a kutyával, míg az 
teljesen a vízbe fojtotta. A nyomozás megálla­
pította, hogy a vízbe fűlt ember Megyeri Illés 
pecicai pék'legény, aki azért szaladt el, mert 
katonaszökevény volt és nem tudta igazolni 
magát. Holttestét mindeddig még nem vetette 
ki a viz.

A tubékolást ismét fel akarják lendíteni 
Angliában. Londonból jelentik: A tubákolás di­
vatja újra feléledt Angliában és olyan rohamos 
gyorsasággal hódit éppen az alacsonyabb társa­
dalmi osztályokban, hogy népszerűsége rövideden 
még a burnótozással is versenyre kel. Egy híres 
londoni burnótbehozatali cég tizenhétféle uj faj­
tát hozott forgalomba. Friss, csípős illatuk állí­
tólag jobban megfelel a kor ízlésének. Az ipar­
művészek korszerű, áramvonalas burnótszelen- 
céket terveznek. Az egyik ir vászongyár meaál­
lapította, hogy a burnótozás a Viktória-korszak 
alatt divatbajött fehér zsebkendők miatt műit ki 
a divatból s ezért sötétbarna zsebkendőket ké­
szít. Sir Buckston Browne a Közegészségügyi 
Társaság ülésén tartott előadásában kijelentette, 
hogy tapasztalatai szerint a burnótszivás meg­
előzi a meghűlést és a náthát. S ez csak üzleti 
reklám a burnót és zsebkendő gyáraknak, de ma 
már az egészségtelen nikotin élvezetnek aligha 
fognak nagy teret hódítani.

fetiekések

Dr Walter János

Üdvözíégy 
Mária

Időszerű jevvzetek a Loretói litá­
nia magyarázatához és a Mária- 
ünnepek szentirási szakaszainak 
értelmezéséhez. Ára fűzve U0 lei.

Kapható
az ERDÉLYI LAPOK könyvosztályánái

A táviratok jelentik, hogy Csehszlovákiá­
ban a magyar politikai egység fényesen kiál- 
lotta az első Leherpróbát, Füzesgyarmaton, hol 
a legutóbbi községi választásokon a két magyar 
párt összes jelöltjeit kibuktatták, az egyesült 
magyar pártok most 11 községi mandátumot 
tudtak könnyű szerrel szerezni.

A hir megértéséhez emlékezetünkbe kell 
idéznünk, hogy Szlovenszkon az uj helyzetben 
két pártba tömörült a magyarság: a keresz- 
tanyszocialista és a magyar nemzeti partba, 
melyek külön országos szervezeteket tartottak 
fenn és a választásokba is mindig külön in­
dultak. .... , ,-x„Tizenhét esztendő tapasztalatai alapján 
most megváltozott ez a helyzet: a két párt kö­
zött létrejött a politikai egység, mely keresi a 
szervezeti egység útját is. ......

Szlovenszkóban olyasmi született most 
meg, amit mi pontosan 14 esztendő óta ísme-
r Ma odafenn Szlovenszkóban a nagy ered­
mény, mit az egyesülés puszta ténye jelent sa 
sikerek, miket az új harci rend arat, örömmel 
és lelkesedéssel töltik el a sziveket. Holnap 
azonban ők is a nagy probléma előtt fognak 
állani, hol immáron 14 év óta mi állunk, mihez 
fogni a politikai egységgel?

\mig ilyen belső politiK <ii leérd esek vá-r* 
nak‘ megoldásra, háttérbe szorulnak a külső 
elhelyezkedésnek sokféle, mérhetetlenül súlyos 
feladatai, mert másodrendű fontosságú kérdé­
seknek látszanak. A politikai meghasonlottság 
helyzetében a puszta politikai egység a csoda­
szernek tűnik, mely minden kérdést azonnal

Az egység állapotában aztán kiderül, hogy 
az egység még nem eredmény, hanem csak. 
eszköz, egyszerű kiindulási pont nagy és su- 
lyos feladatok felé. Az egység állapotának^hosz- 
szu évei után kiderül az is, hogy ezek a fel­
adatok nem annyira politikai, mint inkább 
gazdasági és társadalmi természetűek.
És nyilvánvaló lesz: a kisebbségi, a nemzeti­
ségi helyzetben nem elég kötelék a párt és a: 
tag között a szavazat, amit a pártnak adunk, 
hanem egész mindennapos életünkkel, szellem 
és gazdasági igényeinkkel a közös ügy szolgá­
latába kell állanunk. , ,mi

Ennek az újszerű szolgálatnak társadalmi 
megszervezés: ez az a nagy és nehéz feladat, 
melyet a politikai egység eszközével meg keli 
oldani. Hogy milyen nagy és milyen nehéz, 
Szlovenszkóban is nemsokára látni {og)á(|kln y

A régi óra. Londonból jelentik: Lord Bother- 
mere megtalálta azt az órát, amely a londoni St. 
Dunstan templom egyik büszkesége volt sokáig. 
és 1830-ban szerelték le és vitték el. Az órát ko 
rónak leghíresebb óraépitője csinálta 260 évvel 
a leszerelés előtt. Amikor a templom régi épule- 
tét restaurálták, az óra elkerült onnét és a temp­
lom kegyurához, lord Hertfordhoz került. Az 
ennek birtokát megvásárló lord Rothermere km 
tatta ki, honnét való a padláson talált ódon. gyo-; 
nyörü s még rendbehozható óraszerkezet és res­
taurálva visszaadta az azóta újonnan épült St. 
Dunstan templomnak. ______________

* Csalánkiütésnél és bőrviszketésnél a gyo­
mor és béltraktus reggel felkeléskor egy pohár 
természetes „Ferenc József“ keserűvizzel feltét­
lenül kitisztítandó! Az orvosok ajánlják._______

Százhuszonhétmillió lakosa van az Egyesült 
Államoknak. Az Észekamerikai Egyesült Álla­
mok lakosságának száma a legújabb néPSzámA- 
lás szerint 127,521.000 fő A növekedés 1930 óta 
4,765.954. A legnépesebb allam Newyork 12,889.000 
lakossal, a második Pennsylvania 10,066.000, a 
harmadik Illonis 7,817.000 lakossal.

Nem akad bérlő a timisoarai városi mozikra. 
Saját tud. A minisztérium utasítására a város 
a deficites mozivállalatot bérbeadja. Most tartot­
ták meg az árlejtést, azonban egyetlenegy reflek- 
táns sem jelentkezett. Most harminc napon be­
lül újabb árlejtést írnak ki. A városi Capitol- és
Apolló-mozgóképszinházak bérbeadásáról volna 

gzó mig a városi Select-mozit megszünteti,*, mi­
helyt a. volt Grand Hotel Ferdinánd épületét, 
amelyben elhelyezve van, kultúrpalotává alakít­
ják át. Ugylátszik a bérlőket a kisebbségi film­
feliratok tilalma tartotta vissza a vállalkozástól 
mert attól tartanak, hogy a mozik forgalma na- 
gyón megcsappan. A város a volt Grand Hotel 
Ferdinand volt kávéházi helyiségeinek bérletéra 
is megtartotta az árlejtést. A leendő kulturpalo-' 
ta ezen részét öt üzlethelyiségre osztották fel-{ 
Annak idején mái- tartottak árlejtést s akkori 
kevelték a háromszázezer s kétszáz leies eiert 
bért Most viszont még kevesebbet, csak kétszá.z- 
tizenötezer leit értek el. Mindenesetre ez még mis 
dig kétszer annyi, mint amennyit Avram Nicolau 
szenátor és szinhá-zvállalkozó az egész szállodá­
ért, beleértve a kávéházat is, fizetett volt. Mind­
amellett nyilvánvaló, hogy ezt az árlejtést is1 
megsemmisítik.

«►
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Penzió

villanyvilágítás, telefon, strandfürdő, 
tenniszpál , a, állandó orvos. — Vasútál­
lomás Valea ladului. - Minden vonat­

nál sínautó

Letartóztatásban marad a bniamarei sikkasz.
tó alpolgármester. Satu-Maré. Saját tud. Jelen­
tettük, hogy dr Ardelean Octavian varmegyei 
prefektus feljelentésére a vizsgálóbíró előzetes 
letartóztatásba helyezte Ju.ga Augusztin tanárt, 
bniamarei alpolgármestert, akit előzőleg felfüg­
gesztettek állásától. Jugat egymillióhatszázezer 
lei névértékű állampapír elsfikkasztásával vádol­
ják. A volt alpolgármester fogvatartása felett 
kedden döntött a törvényszék vádtanácsa s a bi­
zonyítékok alapján Juga ellen elrendelték a har­
mincnapi vizsgálati fogságot.

Az ötödik kísérlet is meqhiusult a 
Mont Ewerest megmászására. Londonból
jelentik: A Rutledge-féle Mont-Ewerest (Gaur- 
wa n k a r) -ex pe d: c.ió a rendkívül kedvezőtlen 
időjárásra való tekintettel feladta a jelenleg 
folyó kísérletet, hogy megmássza a 8885 m. 
magas, a világ legmagasabb hegycsúcsát, 
amelynek már annyi hires alpinista áldozata 
lett. Dardzsilingben ugv tudják, hogy a tibeti 
kormány legkorábban csak másfélév múlva 
ad ismét engedélyt újabb kísérletre, mert rossz 
néven veszi a lakosság, hogy zavarják a nagy 
hegy szellemét. Ez már az ötödik kísérlet volt 
a hegyóriás megmászására. A sikertelenség 
ellenére az expedíció nagyon értékes tudomá­
nyos megfigyeléseket végzett, amelyeket az 
eljövendő hegymászások alkalmával értékesít­
hetnek. Repülőgéppel már átrepülték a hegy­
csúcsot, de leszállni nem mertek. A gépről 
készült fénykép szerint a csúcson nagy tó van.

Halálos villámcsapás Baia-Maron. Saját tud. 
Barlea János 40 éves maramuresi földműves 
Fednik László nevű társával a városba jöttek 
munkát keresni. A vasúti állomás közelében ta­
láltak alkalmazást, egy rét lekaszálását. Alig 
vágtak néhány rendet, vihar tört ki s mindket­
ten az egyik tölgyfa alá menekültek. Barlea enni 
kezdett, Rednik a kaszáját fente. A villám a 
tölgyfába csapott s a falatozó Barleat halálra 
sújtotta. Redniknek semmi baja se történt.

Curie asszony újabb naqvíontosságu 
felfedezése. Londonból jelentik: Joliiét 
Curie asszony nz angol orvosszövetség előtt 
tartott- előadásában ismertette legújabb atom­
rombolási kísérletét. Megállapította, hogy bizo­
nyos anyagok atomjait rádióaktivokká lehet 
tenni és ezek olyan hatásúak, mint a termé­
szetes rádium. Ilyen anyagok a foszfor, szén, 
közönséges só és jód. Ennek a felfedezésnek 
beláthatatlan fontossága lehet az orvosi tudo­
mányban. mert a mesterséges rádium tartal­
mazhat olyan elemeket is. amelyek a testben 
előfordulnak és befecskendezéssel, vagy élelmi­
szerre! adagolhatok. Ez a fölfedezés főleg rá­
kos képződmények és daganatok belső rombo­
lása céljából vj korszakot nyit meg a gyógyá­
szatban és remélni lehet, hogy általa sikerülni 
fog legyőzni a rákot.

Megjclcnl a Jó Barát. Tizenegyedik évfolya­
mának utolsó számában a Jó Barát edidgi szín­
vonalához méltó értékes tartalommal jelent meg. 
Többek közül megemlítjük az alábbiakat: Dr 
Faragó Ferenc: Püspökszentelés az alba-iuliai 
székesegyházban (Vorbuchner Adolf segédpüspök 
képével.) A Vorbuchner püspök úr kinevezéséről 
szóló pápai bulla magyar fordítása. Keszey Al­
bert: A léghajózás vas-korszakából (képpel),
Cseke Domokos: Hol lesz az, idei nemzeti jam­
boree? (Több képpel). Krüzselyi Erzsébet: Áz új 
dalosoknak (vers). Mátrai Béla: ötszáz kilomé­
ter a „repülő szállodában“ Clujíól Bucurestig. 
Cserkészhirek, Mire vagy kiváncsi? Gyakorlati 
cserkészélet. A prézes üzenete, Walter Gyula: 
Ri-etlv tanár úr ^vers). Keresztrejtvény, Fejtö­
rők, Nyári pályatételek. Fakadó-rügyek, stb. ro­
vatok. A Jó Barát középiskolás ifjúságunk nél­
külözhetetlen szórakoztató és segítő társa. Szer­
kesztik: Rózsa József dr és Uitz Mátyás. A Jó­
barát megjelenik minden hónap 15-én. F.lőfizetési 
ára egész évre 120 lei. Szerkesztősége és kiadó- 
hivatala Római Katolikus Főgimnázium Cluj, 
Str. Kogálniceanu 2.

Uj Lapok

Egy öreg szülésznő titokzatos halála. Cluj. 
Saját tud. A Str. Romulus-ban lévő Tarján ma­
lom közelében a játszadozó gyermekek a malom­
árok vizében egy idősebb asszony holttestét fe­
dezték fel. A viz lassan sodorta a holttestet, de 
az ijedt gyerekek kiabálására néhány járókelő 
a derékig érő vízből partra vonszolta a halottat. 
A központi rendőrségről bizottság szállt ki a 
helyszínre és megállapították, hogy özvegy 
K 1 e i m a n n Sá-muelné, a városban jólismert 

szülésznő a halott. Rleimanné tegnap eltűnt a 
lakásáról, a hozzátartozói hiába kutatták, de 
nem tudták megtalálni. A hozzátartozók és isme­
rősök egyöntetűen azt mondták a rendőrségen, 
hogy az öngyilkosság szinte kizártnak tekinthető, 
mivel Kleimanné nagvon vallásos volt egész éle­
tében és oka sem volt az. öngyilkosságra. Felté- 
(elezik azt is, hogy a malomárok partján sétáló 
öregasszony hirtelen elszédült és a viz.be esett. 
A rendőrség most azt kutatja, hogy az. öreg asz- 
szonynak nem voltak-e ellenségei, akiknek érde­
kében lett volna a halála?

Pénteken naqv nanfoqvatkozás lesz.
Párizsból jelentik: A világ tudósai nagy izga­
lommal várják június 19-ét, pénteket, amikor 
általános napfogyatkozás lesz. Az érdekes je­
lenség 150 másodpercig fog tartani. A nap- 
fogyatkozás megfigyelésére legalkalmasabb 
pontnak a szibériai Omszkol és Japán északi 
részén fekvő Otaru helységet tartják. Számos 
tudományos expedíció indul különböző he­
lyekre a napfogyatkozás megfigyelésére. Az 
amerikai földrajzi társaság tudósai egész Ame­
rikában közvetítendő rádióelőadásban fogják 
ismertetni észleleteiket.

Az angol igazságszolgáltatás. Londonból je­
lentik: Érdekes Ítéletet hozott egy bíró s egy 
aránylag jelentéktelen ügyben mutatkozott meg 
az angol igazságszolgáltatás rendkívül reális ér­
zéke és méltányossága. Miller Harry péksegédet 
azzal vádolták, hogy betört egy áruházba és el­
emeit onnét 456 palack vhiskit. A bíró ezért ti­
zenhathónapi börtönre Ítélte, de a vádat emelő 
ügyészségnek azt az indítványát, hogy a vádlot­
tat, aki nem angol alattvaló, utasítsák ki az or­
szágból, nem vette figyelembe. Miller 51 éves, 
egyéves korában került Angliába és ötven éven 
át fogalma sem volt arról, hogy ne.m a/ngol 
alattvaló. Aki ötven éve él Angliában — szóit a 
bíró ítélete — s azóta szakadatlanul itt élt és 
angolnak tekintette magát, méltánytalanság vol­
na törvényes formalitások hiányára hivatkozva, 
megfosztani attól a környezettől, ahol eddig élt 
s amelyet hazájának tekint

Befelezték a képzőművészek kon­
gresszusát. Baia-Mare. Saját tud. A 
képzőművészek kongresszusa hétfőn este véget 
ért.. A kongresszus összes határozatait ismertet­
tük tegnapi tudósításunkban. Végül ideiglenes 
jelleggel megválasztották a vezetőséget. Elnök: 
Thorma János (Baia-Mare). Vezértitkár: Bocca 
Epominonda. A bizottság tagjai: Pataky Sán­
dor (Arad), Ziffer Sándor (Baia-Mare), Pap 
Aurél (Satu-Mare), Cornea Emil (Cluj), Gallas 
Nándor (Timisoara), Csupre Aurél (Tárgu- 
Mures), Izsák János (Timisoara), Barát Mór 
(Oradea), Krizsán János Baia-Mare), Tóth 
Gyula (Satu-Mare), Olanescu Marcel (Arad), 
dr Lengyel Sándor (Baia-Mare), Constanti- 
ncscu 1., Demian T. (Cluj), Manu Gheorghe 
(Baia-Mare). Branu Nicolae (Baia-Mare), Sajtó- 
bizottság: Papp Aurél és Bocca Epominonda.

léMi

Az amerikai „Fekete-qárda“.
Néhány nappal ezelőtt felfedeztek Amerikában 
egy „Fekete-gárda" cím alatt működő bűn- 
szövetséget. amelynek tagjai a „Ku-Klux-Klan" 
mintájára szervezkedtek és számtalan gyilkos­
ságot követtek el. A rendőrség rajtuk ütött és 
igen sokat elfogott közülük. Misztikus egyen­
ruháikat és fegyvereiket képünkön két rendőr 
vette magára hogy a rendőri fényképész le­

fényképezhesse azokat.

V. évf.. 135. sz. Csütörtök, 1936 június 18.

* Gyomor- és bélhurut, az emésztés hiányos­
sága, erős bomlási és erjedési folyamatok & 
gyomobélhuzamban, bélbaktérium- és gyomorsav- 
tultengés az enyhe természetes „Ferenc József1' 
keserű viz használata által legtöbbször rövidesen 
megszűnnek. A forró égöv országaiban észlelt or­
vosi tapasztalatok igazolják a Ferenc József viz 
rendkívül értékes hatását vérhasnál és olyan 
gyomorbetegségek esetén, amelyek váltólázzal 
együtt lépnek fel. Az orvosok ajánlják.

Az őrült gyermek szinte leszúrta az édes­
apját. Az oradeai szőlőhegyen, a Galea Muntiloi 
2b. szám alatt lakik édesapjával együtt Balázs 
László cieji születésű 14 éves fiú. Az éjszaka az 
apa arra riadt fel, hogy fejére kemény tárgyból 
ütések zuhognak. A fia az agya előtt állott, egyik 
kezében dorong, a másikban kés. Vérbenforgd 
szemekkel vadul hadonászott és kiabált: 
„Agyonverlek, leszúrlak. Aztán gépfegyvereket 
vásárolok és elpusztítom egész Európát.“ Mielőtt 
az apa védekezésre gondolhatott volna, fia a 
vállába szúrt. Annyi ereje volt még, hogy a fia 
kezéből kicsavarja a kést és ártalmatlanná te­
gye a gyermeket. Az öreg Balázs sebeit bekötöz­
ték, a gyermeket, akiről első pillanatban nyil­
vánvaló volt, hogy hirtelen megőrült, a tiszti­
főorvos rendeletére beszállították az elmekör« 
báztoa.

Nagy zsidógyiilés lesz Genfben. Géni­
ből jelentik: Az első zsidó világnagygyüIésL 
augusztus 8-án tartják meg Genfben. A ta­
nácskozások körülbelül egy hétig fognak tar­
tani. A nagygyűlés napirendjén szerepelnek a 
zsidóságot érdeklő összes fontos és időszerű 
kérdések. A gyűlésen 40 európai és tengeren­
túli állam zsidóságának mintegy 300 kikül­
döttje vesz részt.

Érdekes utcai világítási kísérletek Olaszor­
szágban. Rómából jelentik: Rómában uj utca vi­
lágítási rendszerrel kísérleteznek s a kísérletek 
eredményeit az egész világ nagyvárosaiban fe­
szült figyelemmel kisérik. A mai közvilágitás a: 
levegőben aránylag nagy magasságokban függő 
lámpákra van alapozva. Hogy az autóvezetőket 
megkíméljék az erős fények vakító hatásától, az 
utcalámpákat a járdák szélébe építik be, a jár­
dák magasságát pedig negyven centiméterrel" 
emelik. A kocsiközlekedés útvonalai tehá.t egyen­
letes fénnyel lennének elárasztva, viszont, a gya­
logközlekedés járdái is élesen el lennének vá­
lasztva az autópályákká lett úttestektől, ami az 
olaszországi autóforgalom sebessége miatt kü­
lönben is jelentős.

Sporthírek. Tallinból jelentik: Ä 
„Budafok" Tallin csapata ellen 6:5 (5:3) arány­
ban győzött. — Stockholmból jelentik: A Sze-

ged csapata Svédország középső részében, 
rnsköldswikben 4:0 arányban győzött az 
ottani országrész, az úgynevezett Angerma-n- 

land kilencszeres bajnokcsapat felett. Félidő 
1:0 volt.

Megjelent a Magyar Népegészségügyi Szemle
Junius 15-iki száma. A tartalom most is, mint 
mindig nagyon érdekes. A főbb cikkek a követ­
kezők: Dr Aujeszky László: Tévedések és tanul­
ságok a napsütésről. Dr Balogh András: A diph­
theria. Dr Halász Henrik: Milyen kenyeret 
együnk? Dr Dajbukát Jenő: Balesetek strando­
lásnál. Dr Bogdán Károly: Férfiak öregkori meg­
betegedései. V. Látási zavarok. Vasárnapi iskola: 
dr Koleszár László: Első segélynyújtás V. Szé­
kelyföldi városok számszerinti szomorú hanyat­
lása. A szoptató gyermekágyas táplálkozása. — 
Kiknél legnagyobb a gyermekáldás? A lap meg­
rendelhető a szerkesztőnél dr Schmidt Béla 
főorvosnál, Tg.-Mures, Str. Mihail Eminesou í., 
Előfizetési ára: egy évre 120 lei, egyes szám ára 
15 lei.

SZÍ NH ÁZ
Áduji színtársulat befejezte 
oradeai vendégszereplését 

és Brasovba utazott
Szerdán reggel a 9 órás gyorsvonathoz 

kapcsolt, külön kocsiban elutaztak Oradeáról a 
Thália társaság tagjai, hogy csütörtökön este 
már Brasov közönségét gyönyörködtessék a 
„Néma levente" előadásával. A színészek vi­
dám hangulatban indullak el innen, ahol kedd 
este pótszékes, zsúfolt ház előtt játszották el 
utoljára a Néma leventét s közönségünk lelkes 
tapsai biztosították a kitűnő színészeket, hogy 
itt mindig szeretettel várja a közönség őket. A 
társulat oradeai kéthetes játéka a legnagyobb 
sikerrel zárult. Az előadások kitűnőek voltak 
s az előadott darabok többsége szintén teljes 
sikert aratott. Oradeárá *— a hírek szerint — 
szeptemberben akar visszajönni a társulat.
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Száz év előtt égett le
Oradea

Elemicsapások sorozata Bihor megye felett. — Negy­
ven év előtt elpusztult egész Vadul-Crisiilui község is
Oradea történelmében örak időkre emlékeze­

tes marad az a szörnyű tűzvész, amely száz év­
vel ezelőtt, 1836 junius 19-ón tort ki a „püspök 
utcájánA mai Dimitru Cantemir-utcát hívták 
agy száz év előtt s a kispiacról a mai Piata Uni- 
reiről a görög katolikus templom mellett húzó­
dik a fél városon át. Ott dühöngött a tűzvész há­
rem nap és három éjszakán át, óriási kárt okoz­
va. A rettenetes katasztrófáról a városnál találha­
tó feljegyzések között a következőket olvassuk:

Hogy tört ki a tűzvész?
„Az akkori görög katolikus káplán öccse, egy 

Ghíresre való s nála tartózkodó 16 éves fiú, báty­
jának, a káplánnak, a román püspök utcájában 
levő házát junius 19-én délután 3 órakor bősz■ 
szuból felgyújtotta és a ház elhamvadt. Erről a 
görög katolikus templom és a ma is álló Ko­
vács féle ház meggyulván, a tűz átcsapott a 
T. Vladimirescu, innen a Saguna-uteákra, el­
égtek a kispiaoon felállított vásári bódék, a Sas­
utca (ma Avram Jancu-utca), a Sas fogadóval 
együtt.

Mintha a bősz elem pusztításaitól maga is 
megijedt volna, a tűzvész első napja estéjén 
ádáz munkáját abbanhagyta, de csak azért, hogy 
másnap ujjult erővel törjön ki. Ugyanis a követ­
kező napon, junius 20-án, Kramer János asz­
talos mesternek a Vladimerscu-u. levő házában a 
lappangó zsarátnok ismét feltámadt és úgy ez 
a ház, mint a püspök utcájában még tizennégy 
ház égett le. Harmadnak pedig ugyancsak a Vla- 
dimirescu-utcában levő Szabó András házát saját 
12 éves István nevű fia gyújtotta fel s minthogy 
tűzvészkor mindég szélvész keletkezett, a még 
épen maradt házak nagy része is leégett.

A háromnapos tűzvész csak az Alexandri 
(akkor Német-utca) és a Take Jonescu (akkor 
Körös) utcát kímélte meg s nem kevesebb, mint 
178 polgár házát hamvasztotta el és ugyanennyi 
polgárt juttatott koldusbotra“.

Hogy a tűzvész ilyen borzasztó pusztításokat 
végezhetett, az könnyen megérthető, mert a vá­
ros tüzoltószerei 1836-ban két vizipuskából, 8 vi- 
ziszekérből (hordóban vitték a vizet), négy kézi 
vizipuskából, négy vashorogból és három ócska 
vászonvederből állottak. Biztosításról akkor még 
szó sem volt, egyedül a város biztosította épüle­
teit és a leégett Serház és a Sas-fogadó után 4700 
forint biztosítási összeget, kapott

Nem kapott a város újjáépítésére 
kölcsönt

A szomorú, reménytelen állapotban, hogy a 
koldusbotra jutott polgárok felépíthessék házai­
kat s műhelyeikbe visszatérve dolgozhassanak, 
(nagyrészt kézműiparosok mentek tönkre), a vá­
rosi elöljáróság első dolga volt kölcsön után néz­
ni. Ebből a célból — mint az egykorú feljegyzé­
sek mondják — rendes ágensei közbenjöttével 
Pesten és Becsben tett kísérletet, csakhogy a vá­
rost ért súlyos csapás hire időközben mind a 
két fővárosba eljutott, a város hitele megrendült 
— és nem kapott kölcsönt sehol.

Ezután a Tisztelt Karok és Rendekhez inté­
zett a városi elöljáróság többrendbeli kérvényt, 
de ennek sem lett foganatja s az elhamvadt há­
zak üszkei szomorúan meredeztek az égnek to­
vább is... Csak herceg Batyhányi Fülöp kül­
dött 400 forintot s a váorsok közül egyedül Cluj 
487 forint adományt.

Gróf Rhédey Ad ám újjáépíti a várost
Ilyen szomorú viszonyok között, amikor a 

Város már szinte minden reményét elvesztette, 
gróf Rhédey Ádám belső titkos tanácsoshoz, 
a dúsgazdag mágnáshoz .fordultak segítségért. És 
a nemesen érző gróf 100 ezer forint kölcsönt bo­
csátott azonnal a város rendelkezésére, ezekkel a 
szavakkal:

— Szerencsésnek érzem magam, hogy sze­
rencsétlen polgártársaimon segíthetek!

A százezer forintból a városi elöljáróság 
30.000 forintot első segélyképpen azonnal ki is 
osztott, a többi 70.000 forintot pedig építkezési 
célokra fordították. Rhédey gróf a kölcsönösz- 
szeget később még 20.000 forinttal meg is tol­
dotta.

Az elpusztult házak aztán lassacskán ujjá-

f Pahocs Károly:

íduá&tdűwda
Regény

Ara tűzve í30 lei és portó.
Kapható könyvosztályunlmál

épültek. A város elöljárósága meghatóan szép 
köszönőlevelet intézett Rhédey grófhoz és ígér­
ték, hogy emlékét az utókor is megőrzi.

Vadul Crisului pusztulása
Az utókor azonban megfeledkezett Rhédey 

Ádám grófról, akinek Oradea újjáépítését kö­
szönhetjük; de nem emlékszik ma már arra se 
senki, hogy alig negyven évvel ezelőtt, 1896 má­
jus 20-án teljesen leégett Vadul Crisului község. 
A tűzvész déli 12 órakor keletkezett, a reformá­
tus papiakkal szemben levő, Hegedűs Géczy Mi­
hály földműves és fazekasmester istállójában s 
a szárazság következtében percek alatt lángban 
állt az egész község. Még a községháza is elpusz­
tult, de az iratokat sikerült megmenteni.

összesen 56 lakóház és 65 melléképület ham- 
vadt el és százhetven család jutott koldusbotra.

Két hónappal később újabb tűzvészek pusztí­
tóitok a megyében és az orkán és szokatlanul 
erős jégeső verte végig Bihor megyét. Az elemi 
csapásokat azonban gyorsan kiheverte a megye 
lakossága s néhány év múlva már csak a káro­
sultak emlékeztek a tűz, viz, orkán dulására.

18 és fél kg. háj eltűnik 
szinte varázslatra

Kruschen só csodás hatása
íme egy másik autentikus eset, amely iga­

zolja, hogy sikerült egy hölgynek erősen lefogy­
ni a Kruschen só segítségével, amelyet kezelő 
orvosa előírására szedett. Miután n£gy üveg 
Kruschen sót szedett, 18 és fél kilót fogyott. 
Minthogy még mindig nem érte el a normába 
súlyt, folytatja a kezelést. íme, ezt Írja nekünk:

„Kruschen sót szedek, mert fogyni akarok. 
Amikor elkezdtem a kúrát, 110 kilót nyomtam, 
Azonnal észrevettem, hogy lassan fogyni kezdek. 
Most már az ötödik üvegnél tartok. Az első üveg 
után súlyom lecsökkent lOSVss kilóra, a második 
után lOU/s kilóra, a harmadik után 97 kilóra, a 
negyedik üveg után 91 és fél kilóra. Orvosi keze­
lés alatt állok és 6 tanácsolta, hogy szedjek 
Kruschen sót. A fentemlitett számok egészen 
pontosak, mert orvosom minden alkalommal 
megmért. Az a véleményem, hogy az elért ered­
mény csodás, tekintettel arra, hogy 59 éves va­
gyok“. — F. P.

Kruschen a kövérség okai ellen küzd, mert 
segíti a belső szerveket, hogy teljesítsék felada­
tukat: hogy minden nap eüminálják a haszonta­
lan anyagokat és a mérgeket, amelyek, ha fel- 
gyülemleni hagyjuk őket, a testben hájjá változ­
nak át.

A Kruschen só az ország minden gyógyszer- 
tárában és drogériájában kapható. Nagy üveg 
95 lei, kis üveg 60 lei.(h.)

Á rádiósok legújabb ellensége
— a napfolt

Minden rádióhallgató tudja, hogy télen a 
legzavartalanabb a nagy távolságra fekvő adó­
állomások vétele. Ennek igen egyszerű a ma­
gyarázata: a téli hónapok alatt aránylag a leg­
nyugodtabb a rádióhullámokat továbbító lég­
kör: nincsenek zivatarok, ismeretlen a villám- 
csapás. Amint kitavaszodik és fokozatosan kö­
zeledik a nyári évszak, úgy zökken ki a légkör 
téli nyugalmából és bár a rádiókészülékek tá­
volsági hatósugara is megnövekedett, azzal 
együtt érzékenyebbé vált az apparátus, amely 
a hangszórón keresztül recsegés formájában 
percenként közvetíti és sokszorosan felnagyítja 
a legkisebb légköri kisülést is.

A légköri zavarok mellett a rádióélvezők 
ellenségeinek a sorában most újabb zavaró je­
lenség lépett fel. Ezt nem a közeliinkben kell 
keresni, nem a készülékben, vagy a leadóállo­
másban, hanem a Földön kívül, a nagy univer­
zumban, még hozzá annak egyik ragyogóan fé­
nyes állócsillagában: a Napban.

A múlt hónapban az angol rádiószolgálat­
ban a szokásos tavaszi vételi nehézségeken fe­
lül megmagyarázhatatlan eredetű zavarok je­
lentkeztek. Mivel a bajok és a panaszok az 
egész szigetország területén egyformák voltak, 
általános, az egész Földre kiterjedő jelenségek 
között kellett a bajok oka után kutatni.

A greenwichi csillagvizsgáló rövidesen 
meg is állapította, hogy az angol rádiószolgálat 
zavarait óriási napfolt idézte elő. Napunk köz­
ponti meridiánja körül mutatkozott ez a kivé­
telesen hatalmas napfolt, amelynek területét 
1.360.000 négyzetkilométerre becsülik. A csil­
lagvizsgáló intézet jelentése után egyszeriben 
megoldódott a rejtély.

Az érdekes jelenségről a svábhegyi csillag- 
vizsgáló egyik kiváló szakembere a következő­
ket mondja:

— A nap felületén mutatkozó jelenségek 
valóban befolyásolják földünk légkörének ál­
lapotát. De hogy a napfoltok befolyásolják a 
rádióhullámokat, ezt most hallom először. Nem 
akarok kételkedni a világhírű intézet jelentésé­
ben, de ez a kérdés a tudomány mai állása sze­
rint még nincs végleg eldöntve. A valóságos 
helyzet megítélésére nem is annyira a csil­
lagász, mint inkább a meteorológus hívatott, 
mert a napfoltok semmiesetre sem közvetlenül, 
hanem csak közvetve, a légkörön át hathatnak 
a rádióhullámokra. A zavarokat minden eset­
ben légköri jelenségek okozzák és ha már ezt 
megállapítottuk, akkor másodrendű kérdés, 
hogy mi okozza viszont a légkör rendellenes­
ségeit.

— Hatalmas naplángok, az úgynevezett 
protuberanciák igen gyakran megváltoztatják 
egyes földi helyek időjárását — folytatta infor­
mátorunk. — Ezek a protuberanciák némely­
kor oly hatalmasak, hogy egy-egy ilyen láng- 
nyelvbe a mi földünk akár hatszor, hétszer is 
belefér. Elképzelhető, hogy a napkitörések nem 
múlnak el hatástalanul a földön sem. Viharo­
kat, zivatarokat támasztanak, felkorbácsolják a 
levegőt és különösen azokon a földi helyeken, 
amelyekkel éppen szembefordulnak, katasztró­
fákat idézhetnek elő. Lehetséges, hogy a nap­
foltoknak is hasonló hatásuk van a föld légkö­
rére.

A tudomány tehát hamarosan felfedezte a 
modern ember rádiójának legújabb ellenségét. 
Kérdés, gondolhatunk-e az ellene szóló védeke­
zésre? A rádiózás magamögött hagyta a kezdet 
nehézségeit és mind a leadást, mind a kisugár­
zott hang felvételét tökéletesítette. Megtalálta 
az orvosságot az állomások egybehangzása, a 
hangtorzítás, a gyakori elhalkulás, sőt a távoli 
légköri kisülések recsegése ellen is. Valószínű­
leg rövidesen megtalálja ellenszerét — a nap­
foltoknak is.

Önnek is szüksége van arra,
hogy tökéletesen megtanulja a német nyelveli
Játszva és a legrövidebb idő alatt tökéletesen 

megtanul németül a

most már III. kiadásában megjelent
Tanuljunk

könnyen
gyorsan

németül
című, magán tanulásra kiválóan alkalmas 
nyelvkönyvből, amelyet

Dr Ernst Häckel tanár, 
a Pázmány Péter Tud. Egyetem előadója, 

a báró Eötvös Coll. tanára irt.
Ha valóban rövid idő alatt könnyen, szinte 
játszva akarja megtanulni az ön számára nél­
külözhetetlen német nyelvet, úgy azonnal vá 
sárolja meg e művet, amelynek bővített, szó­
jegyzékkel és a feladványok megfejtésével 

kiegészített
III. kiadása most jelent meg!

Ez a magán tanulásra kiválóan alkalmas né­
niéi nyelvtan néhány hónap alatt érte el 

harmadik kiadását!
A NÉMET NYELV ISMERETE MA MAR 

MINDENKI SZAMARA LÉTÉRDEKI
Ara tűzve 200 lel és 10 lel portó. 

Kapható: KÖNYVOSZTALYUNKNAL.

t i

• I

4



10 UjLapok V. évf., 135. sz. — Csütörtök, 1936. junius 1Ä

KÖZGAZDASÁG
Á Ciuci Nagánjavak igazgatósága 

ragaszkodik az ősi vagyonhoz
Mercvrca-Ciuc. Saját tud. Részletesen be­

számoltunk arról, hogy a Népek Szövetségének 
kedvező döntése folytán a Ciuci Magánjavak 
címén ismert milliárdos vagyontömegből visz- 
szaítélt tizenkétezer hold erdő ügy- és vagyon­
kezelésére megalakult az igazgatótanács, amely­
nek tagjaiból és a megye néhány tisztviselőjé­
ből a tisztikar is kijelöltetett. A vezetőség és 
tisztikar megválasztása alkalmával tartott gyű­
lésen szereztek tudomást az igazgatótanács tag­
jai arról, hogy a visszaitélt vagyon átadásának 
határnapjául június 15-e van megállapítva.

Hétfőn az igazgatótanács tagjai dr György- 
pál Domokos, dr Gaál Endre, dr Gaál József, 
<lr Ábrahám József, dr Ixováts Károly, Adorján 
Imre, dr László Dezső és dr Benke Antal tel­
jes számban megjelentek dr Otetea Valér me­
gyefőnök meghívására. Az ülésen résztvett 
Avramescu aradi állami ügyvéd is, aki a visz- 
szaítélt vagyon körüli hivatalos eljárások el­
végzésével van megbízva a kormány részéről. 
Magával hozta Suciu erdőigazgatót is, hogy a 
vagyon természetben való visszaadásánál segéd­
kezzék. A visszaadás jogi alakiságait így Avra­
mescu intézte volna, míg a tényleges birtokba- ( 
adást Suciu.

Avramescu felolvasta a vagyontöredék 
visszaadása tárgyában hozott törvényt és hang­
súlyozta. hogy az átadás, illetve visszaadás, 
csak abban az esetben történhetik meg, ha az 
igazgatótanács tagjai a vagyonhoz jogosultak 
képviseletében nyilatkozatot adnak, hogy az öt­

venezer hold erdőt, milliókat érő házakat, tel­
keket st.b„ nem követelik semmiféle fórumtól 
és arról egyszersmindenkorra lemondanak. A 
lemondó nyilatkozatra vonatkozóan egyhangú 
határozattal kimondotta az igazgatótanács, nin­
csen abban a helyzetben, hogy azt megadja, az 
ősi vagyonhoz rakaszkodik, mert azért felelős 
az utódokkal szemben is. Lemondási joguk 
nincs is, mert a vagyont ők is úgy örökölték 
és azzal számadással tartoznak.

Avramescu erre kijelentette, akkor jelen­
tést tesz az illetékes minisztériumnak és kérni 
fogja: megfelelő üzemtervek szerint azonnal 
kezdjék meg a visszaítélt erdőnek az állam ja­
vára való kitermelését, tekintve, hogy az igaz­
gatótanács tagjai nem veszik át a vagyont és 
így az az állam javára marad. Élénk vita in­
dult meg e kérdés körül es Avramescu is be­
látta, elhamarkodott dolog lenne ily értei mű je­
lentés megtétele és esetleges újabb népszövet­
ségi bonyodalmakra vezetne és azért azt. indít­
ványozta, gondolkodjanak a nyilatkozat meg­
adása, vagy megtagadása felől tizenöt napig és 
azután újból jöjjenek össze. Az igazgatótanács 
az indítványt elfogadta, mert olyan jelensége­
ket vett észre a vita során, hogy enyhülni fog a 
helyzet és győzni fog a jobb belátás és a kor­
mány eláll a nyilatkozat követelésétől és énei­
kül is visszaadja a hatalmas vagyon csekély 
hányadát. Ezt. annál inkább is megteheti, mert 
a Népek Szövetsége döntésében nincs szó olyan 
korlátozó nyilatkozat követeléséről. (a. i.)

Hivatalos becslés szerint 3G0 ezer 
vacjonra tehető az idei búzatermés. Bu-
curest-i. Saját tud. Az idei búzatermést hivata­
los helyen 300.000 vagonra becsülik. Ebből 
200.000 vagonra szükség van a belföldi fo­
gyasztás céljaira, 50 ezer vagon kell vetőmag­
nak, úgy, hogy tisztán elméleti számítássá!, 
50.000 vagon marad kivitelre. Minthogy azon­
ban még mindig lehet számítani vetéskárokra, 
a kivihető búzamennyiség alig fogja megha­
ladni a 35—40 ezer vagont.

Áz aradi kisiparosok védekeznek a 
közmunkák szabálytalan kiadása ellen.
Arad. Saját tud. A Kisiparosok Országos Szö­
vetségének aradi fiókja rendes évi közgyűlé­
sét tartotta a feloszlatott ipartestület helyisé­
gében. A közgyűlésnek különös jelentőséget 
kölcsönzött, hogy azon Samuil Alexandra, a 
munkakamarák szenátora, az Országos Kéz­
műves és Kisiparos Szövetség elnöke "is meg­
jelent és a következő nyilatkozatot tette: Nem 
helyeselhetünk olyan törekvéseket, amelyek 
pártérdekeket, szolgálnak, sem a kisebbségi 
kisiparosoknak az iparból vo.ló eltávolítását, 
mert ez úgy az alkotmánnyal, mint a nemzet­
közi egyezményekkel, sőt az ország érdekeivel 
is ellenkezik Az uj ipartörvény reményt nyújt 
arra, hogy végre sikerül megoldani a legsúlyo­
sabb kérdések egyikét: a kontárkérdést Fel­
szólítja az iparosokat, hogy az ország összes 
iparosai egységes szervezetbe tömörüljenek, 
érdekeik megóvása érdekében. — A közgyűlés 
ezekután határozati javaslatot fogadott el, 
amelyben megállapítja, hogy mélységes fájda­
lommal vesz részt a cotroceni események 
okozta gyászban. Megállapítja, hogy a szeren­
csétlenséget a kontárkodás okozta. Ugyanakkor 
azonban erélyesen tiltakozik az ellen, hogy a 
szakképzett iparosokat eltávolítják a közintéz­
mények árlejtéseiről és képesítés, valamint 
felelősség nélküli vállalkozóknak adják k' a 
munkálatokat, Több felszólalás után a köz­
gyűlés jóváhagyta a szövetség aradi vezetősé­
gének azt az átiratát, amelyet a volt ipartestü­
leti vagyonnak a munkakamara által való 
átvételekor a munkakamara vezetőségéhez inté­
zett s amelyben hangsúlyozta, hogy a szövet­
ség aradi fiókja fenntartja magának a jogot, 
hogy törvényes utón annak megállapítását 
kérje, miikép az ipartestületi vagyon átadásá­
nak elrendelése alkotmányellenes.

Módosítják a román—német qazda- 
sáfli egyezményt. Bucuresti. Saját tud. 
tíeormaneanu 1., Románia berlini gazdasági 
tanácsosa részletes jelentést küldött az ipar 
és kereskedelmi minisztériumnak a román— 
német egyezmény módosítására vonatkozólag 
megkezdett tárgyalásokról. Közli, hogy elvi­
leg megegyezés jött létre a román javaslatok 
tárgyában. Románia elérte áz összes áru kon­
tingensek emelését. így az eddig megái lapított 
kontingensen túl 2000 lovat és 80 ezer sertést 
szállíthat ki Románia Németországba. Jelentő­
sen emelkedni fog a szarvasmarha kontin­
gens is.

Román gépbeviteli határozatok. Bucure§tib61 
jelentik: A legfelsőbb kontingentálási bizottság 
e hó 12-iki ülésén kimondta, hogy a II. évnegye- 
di beviteli engedélyek kiadásánál előnyben "ré­
szesíti az ipari gépek, gépalkatrészek és eszkö­
zök bevitelére vonatkozó kérvényeket Az enge­
délyeket a kérvényezett viszonylatban adják 
meg, még akokr is, ha nem volna elegendő disz- 
ponibilitás. Ilyen esetekben a kérést átteszik a 
román Nemzeti Bankhoz, amely a transz! er vízu­
mot azonnal megadja, mihelyt az illető viszony­
latban diszponibilitás jelentkezik. A másik meg­
állapított elv az, hogy a meglévő diszponibi Utá­
lok keretében elsősorban az állam és a közüze­
mek beviteli igényeit elégítik ki, azután kerül 
sor a kőolaj válla latokra és legvégül a magánke­
reskedelemre.

Gazdasági értekezlet a gyümölcstermelés ér­
dekében. Sacueni. Saját tud. G ön ez y Sándor 
mérnök kezdeményezésére az Eriulmelléki gyü­
mölcstermelés fokozása és javítása érdekében 
népes értekezletet tartottak a gyümölcstermelő 
gazdák. Az Eriül mellékén a szőlőn kívül leg­
fontosabb és legértékesebb gyümölcs a cseresz­
nye. Ez utóbbi cikkben az Eriül melléke termeli 
a legjobbat s különösen Sacueni községben áll 
a legmagasabb fokon ez a termelési ág. Ámde a 
termelés és különösen az értékesítés eddigi szer 
vezetlensége s a közbeeső kereskedelem spekulá­
ciója elütötte a gazdákat az őket jogosan megil­
lető nagyobb haszontól. Az értekezleten Gönczy 
Sándoron kívül az Eriül mellékének legismer­
tebb szőlő- és gyümölcs szakértője Fábry Sán­
dor tartott igen értékes előadást. Elhatározták, 
hogy a rendkívül nagy érdeklődésre tekintette' 
az értekezleteket állandósítani fogják s a szer­
vezkedést minden téren s mindenik hegyközség­
ben megindítják.

Főtisztelendő Plébániai Hivatal!
Ha templomot, iskolát vagy más egyházi épü­
letet kell építeni, átalakítani, tatarozni, szí­
vesen felajánlom szolgálataimat. Megkeresésre 
saját költségemen a helyszínére utazom és ott 
helyben elkészítem költségvetétesemet, amely 
minden más ajánlatnál mél lányosabb lesz. 
Régi gyakorlatom, kiváló szakembereim, nagy 
üzleti összeköttetésem lehetővé tették, hogy 
mindenütt a legnagyobb megelégedésre dolgoz­
hattam. Legyen szabad például megemlíteni, 
hogy a baia-spriei gyönyörű templom renová­
lásánál dr Czumbel Lajos plébános úr leg­

messzebbmenő elismerését nyertem meg. 
Kiváló tisztelettel:

BÁLINT DANIEL
épitő vállalkozó, Oradea, Str. Academiei No. 2.Telelőn z 43*

Aktúíuddísek
Adás-vétel

Egy jókarban lévő,
mély gyermekkocsi el­
adó, Oradea, Str. Lea- 
gänului No. 8.

Egy
kis Singer varrógép el­
adó. Str. Vasi le Conta 
4. sz. Tóthnál.

Eladó
magánházak, bérházak, 
telkek, szőlők, birto­
kok. Popovics iroda, 
Oradea, Str. Vláhuta 6. 
Telefon: 167.

Egy szép két szobás
lakas augusztus 1-re 
kiadó. Oradea Strada 
Take Jonescu No. 24.

Jókarban
levő ruhaszekrényt 
megvételre keresek 

Oradea, Str. Scoalei 10.
Egy

használt két ajtós jég­
szekrény, oicsón eladó. 
Gyapay, Oradea, Str. 
Leaganului No. 12.

Eladó
magánházak, bérházak, 
telkek, szőlők, birtokok 
Popovics iroda., Vlähu- 
ta 6, Telefon: 167.

Veszek
mindenféle könyveket 
és papirt, bármilyen 
tárgyakat, gummi bel­
ső hulladékot, jó alia 
pótba levő petroleumos, 
fa és bádog hordókat. 
Hívásra házhoz me­
gyek. Cim: Klein Dezső 
Oradea, Strada B. De- 
leanu No. 2.

Alkafatmás

Ügyes,
fiatal jó munkás bor­
bélysegéd, állást keres. 
Hermann Zoltán, Ora­
dea, Str. Eroului Necu- 
noscut 23.

Keresztény urinö
háztartásban jártas, 

gazdaságban, plébániá­
ra vagy gyermekneve­
lőnek, feltétlen uricsa- 
ládnál, csakis vidékre, 
állást keres. Cim a ki­
adóban.

Mindenes fözönő
azonnali belépésre fel­
vétetik. Gruden, Strada 
Petőfi 10.

LAPARÜSITASRA 
emberek magas száza­
lékkal felvétetnek. Je­
lentkezés a kiadóhiva­
talban.

tőkés
2 szobás,

fürdőszobás, modern 
lakás, parkírozott ud­
varban, augusztus 1-re 
kiadó. Oradea, Strada 
Densusianu _ No. 20, 

Kiadó
1 szobás konyháé lakáé 

mellékhelyiségekkel 
augusztusra. 3 szobás 
modern utcai balkonoí 
november 1-re. Oradea 
Str. Tache Jonescu _15 
Emeleti utcai szoba 

előszobává'., irodának 
orvosi rendelőnek ki' 
adó Oradea Plata Uni­
ni _No. 2.

Kiadó
augusztus 1-re kétszo­
bás modern lakás. Ora­
dea, Reg Carol 19. sz.

Szoba-konyhával
Körös mellett, Arist!dl 
Dimitriade 27., nyárt 
hónapokra kiadó. Érte­
kezni Piata Venetis 
gyógyszertárba n.______ _

Bútorozott szoba
kiadó, nyaralóknak ki­
válóan alkalmas. Ora­
dea, Str. Barieri No. 5

2 szobás lakás
mellékhelyiségekkel 

kiadó. Oradea, Str 
Codrilor 11. sz. Hadadj 
telep._____ __ _________

Két szobás lakás
mellékhelyiségekkel 

azonnalra vagy aug, 
1-re kiadó. Parcul Al- 
ba-Iulia 6, Oradea.

Azonnal kiadó
egyszobás lakás mel­
lékhelyiséggel. Oradea, 
Tache Jonescu 41.

ÖkJUdás
Lápossy Zeneiskola

Oradea, Str. Simeor 
Stefan No. 20. Nyár:

tanfolyam (hegedű, 
zongora) julius 1-ér 
kezdődik.

Felsöruhavarrást
csekély díjjal háznál is 
vállalok. Cim: özv. 
Paládyné, Oradea, Szt 
László Intézet, Strada 
Bratianu 25.

Ghilcos tóhoz közel,
szép egészséges hegy-i 

vidéken, nyaralókat, 
teljes ellátással, szolid 
árak mellett szívesen 
fogadok. Cim: Római 

katolikus Plébánia, 
Bicazul Ardelean, jud. 

Ciuc.
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